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InZ. Antanas MaZeika, Amerikos Lietuviy
Tautinés Sajungos pirmininkas ir Los Ange-
les ALTos pirmininkas.

Antanas Mazeika

Antanas Mazeika was born in 1916. He en-
tered “Vytauto Didziojo’” University after
graduating frem ‘“Ausros’ boy’s high school,
but was unable to continue his courses in the
University School of Architecture due to his
military obligations. He met these obligations
by entering the Lithuanian State Military
Academy from which he graduated in 1939
with tthe rank of Second Lieutenant.

During the German Occupation of Lithu-
ania, Antanas Mazeika returned tc ‘““Vytauto
Didziojo”” University to continue his studies in
the School of Architecture.

Much of his early life found Antanas de-
veting much of his energy to sports. Through
hard training and discipline he became an ac-
complished basketball player and track run-
ner to 'the extent that cn several occasions he
represented Lithuania as a member of its na-
tional team in Northern European Competition.

Despite his achievements in athletics and
education, Antanas still found time to become
active in scouting, climbing to the top levels
of leadership.

In 1944 he was forced tc escape Lithuania
with his family.

Since coming to the United States, his drive
for achievement and leadership ability have
led to his active participation in all phases
of political efforts to keep the exiled Lithuan-
ian Government ‘alive and to effect the eventu-
al independence of Lithuania from the Soviet
Union.

Antanas has fcund himself in the roles of
organizer, executive committee member,
chairman or president of many local, nation-
al and international organizations and pro-

grams, including National Lithuanian Society E

of America, Inc., American Lithuanian Press
Radio Assn. VILTIS Inc., The Lithuanian
American Community, Lithuanian-American
National Center, Inc., Lithuanian Credit Unicn,
L.S.T. Korp. Neo-Lithuania and Lithuanian
American Council, to name a few.

Antanas Mazeika has also found the time
to build a successful career as a practicing
registered Professional Electrical Engineer,
being the Chief Project Engineer for an in-
dustrial control system manufacturer.

Foto M. Masiulis

BACK COVER
VYCIAI — CEMPIONAI

Garbingos lietuviSskos krepS$inio istorijos
prieSausris vyko Amerikoje, 1920-1930 m.
Viena i$ tu pionieriskos gadynés grupiu ne-
seniai susilauké jvertinimo — tai Vyciuy eki-
pa Hartford, CT, 1926 m. laiméjusi miesto
lygoje krepSinio varZybas.

Suvaziave po 50 mety — visi, i§skyrus vie- &

na mirusj — nusifotografavo lygiai kaip pries
pus¢ Simtmecio, guvis ir energingi, — ir pa-
teko Amerikos spaudon ir sporto istorijon.

(Apie tai platiau paraSyta angliSkoje daly-
je, kur nurodytos ir nusifotografavusiy as-
menu pavardés).
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Dail- Adomas Galdikas

SENOLIU KAPAI

NAUJUJU METU

LIETUVOS ATSTOVO, DR. S. A. BACKIO,
SVEIKINIMAS SVENCIU PROGA

Lietuvos pasiuntinybés ir savo vardu nuoSirdziai sveikinu vi-
sus JAV lietuvius Kalédy Svenciy ir Naujyju 1978 Metu proga.

Grazios ir ryztingos buvo visy pastangos 1977 metais ginant
zmogaus teises ir musy tautos laisveés byla.

1977 m. gruodzio 15 d. JAV Prezidentas Carteris pareiSke,
kad “Mes sustiprinome musy uzsienio politika zmogaus teisiu klau-
simu ir mes leid*iame aitkiai Zinoti, kad JAV yra priespaudos auku
puséje. Mes esame uz kankmamuosms uz neteisingai kalinamus ir
su tais, kurie buvo nutildyti.” Tie Zodziai tesustiprina musy ryzta
zmogaus teisu ir laisvés gynimo bare ir ateityje.

1978 metais S$vesime 60 mety Lietuvos nepriklausomybés pa-
skelbimo sukaktj. Ta proga linkiu visiems sekmeés tiek asmeniskai,
tiek apjungtoje veikloje ginant musuy tautos laisvés ir gerovés tros-
kimus.

DR. S. A. BACKIS,
Lietuvos atstovas.

197.XI1.19 d.
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— OId Cemetery by artist A. Galdikas-
LINKEJIMAI

GENERALINIO GARBES KONSULO VYT. CEKANAUSKO
SVENTINIS SVEIKINIMAS

Netrukus palydésime praeitin dar vienerius metus. Buasimos
kartos juos vertins naudodamos jvairius mastus, bet, neziurint viso
to, Sis trumpas laikotarpis zmonijos istorijoje liks atzymétas 1977-
tuy metu nuo Kristaus gimimo skaitline. Mes, lietuviai, pavergtoje
Lle'tUVO]e ar Sibiro tundrose, ir paskutinio pasauhmo karo audruy
isblaskyti po visa pasaulj bégliai, atzymékime juos Kkita skaitline,
butent, 37 metai nuo lietuviy tautos laisvés praradimo, nuo rusis-
kojo komunistinio okupanto kojos Lietuvon jkélimo. Nuo to laiko,
kai visa Lietuva pasruvo asarose ir kraujuje. Nuo to laiko, kada
Maskvos kaléjimai ir Sibiro tundros priglaudé tukstancius nekalty
tremtiniy, kuriy suzaloti kanai paliks amziams byloti lietuvio ne-
dalia maskoliy rankose.

Gal ir ziauru yra Siandien apie tai kalbéti, ar net prisiminti,
nes visi gyvename pakilioje, $ventiskoje nuotaikoje. Tadiau, visa tai
yra tikrove ir jos aplenkti mes negalime! Mes negallme pllnal dziaug-
tis gyvenimu, zinodami, kad musu broliai ir sesés nesa ziaury vergi-
jos junga.

Praejusieji metai lietuviams tévynéje neatnesé daug dziaugsmo,
kad butu galima uzmir$ti visas skriaudas, padarytas ir vis dar ‘daro-
mas. Praejusua]x metai surasé dar viena nauja kaltinimo akta aple
lietuvio, kaip zmogaus teisiy paniekinto asmens, nedalia. Ir tik vien-
intelé Yviesesné prodvaisté, pasirodiusi to lietuvio padangéje, buvo

Nukelta | psl. 22




INZ. ANTANAS MAZEIKA
Naujasis Amerikos Lietuviy
Tautinés Sgjungos pirmininkas

Praéjusiy, 1977 m., geguzés mén. 28-29
dienomis Philadelfijoje jvykusiame Amerikos
Lietuviy Tautinés Sajungos seime nauju tos
sajungos pirmininku iSrinktas kitame Ame-
rikos kontinento krante , prie Pacifiko — Los
Angeles mieste, gyvenantis darbStus Tautinio
SajadZio veikéjas inZ- Antanas MaZeika. Ta
proga, verta ir reikalinga “Lietuviy Dieny”
skaitytojus, net kituose kontinentuose, supa-
zindinti su naujuoju Amerikos Lietuviy Tau-
tinés S-gos pirmininku inz. A. Mazeika, nes
Tautiné S-ga turi daug pritaréju ir ten, kur
ji organizuotai net neveikia, bet .... gal but
kada nors veiks, pavz. Australijoje, Europo-
je, Pietu Amerikoje, kur yra lietuviy, prisi-
taikant tu kontinenty (kraSty) salygoms ir
pavadinimams.

Antano motina Honorata Mazeikiené.

Mrs. Honorata Mazeika, mother of A. Mazeika.

Viena pastaba LD skaitytojams: tai, ka
dia apie inZ. A. MazZeika raSau, — néra nei
Tautinés S-gos monografija, nei A. Mazeikos
biografija. Yra tik labai trumpa, suglausta
informacija, apimanti kelias biografines da-
tas, tikslu skaitytoja bent pavirSutiniSkai su-
pazindinti su naujuoju A.L.T. S-gos pirmi-
ninku-

Antanas Mazeika gimé 1916 metais, labai
lietuviskoje Antano ir Honoratos MaZeiku Sei-
moje- Antanas MaZeika (tévas) buvo mokesis
Rygos gimnazijoj, kurig baigé ir Antano (pir-

mininko) motina Honorata. Antanas MaZeika,
sr. (tévas) pirmaisiais nepriklausomybés me-
tais drauge su Antanu Smetona ir Augustinu
Voldemaru Kaune leido “Lietuvos Aida”,
veliau buvo paskirtas inspektorium Mokes¢iy
Departamente. Motina Honorata Mazeikiené
nepriklausomoje Lietuvoje daug dirbo skautuy
organizacijoje, uzZ ka 1933 m. buvo apdova-
nota Svastikos ordinu. Turbat nepadarysiu
klaidos spédamas, kad motinos dalyvavimas
jaunimo-skauty veikloje paZadino ir jaunojo
Antano démesj tai veiklai ir délto ji nuo pat
jaunystés dieny matome dalyvaujant ne tik
skauty, bet ir kity, ypal sporto, organizacijy
veikloje, nekalbant jau apie i§ viso lietuviska,
jam idiegta, tévu lietuviska dvasia.

Antano tévas Antanas Mazeika.
Antanas Mazeika, the father.

Kalbant apie Seima, negaléliau praleisti
progos nepaminéjes, kad inz. A. MaZeika
yra vedes ne tik Cia, jau eile mety, Los An-
geles, bet ir Chicagoje anksCiau gerai Zinoma
solist¢ ir artiste¢ Liucija Piliponyte, gimusia
Chicagoje. gimnazija baigusia Vilniuje, 1940
m., jau karui siauCiant, i§ Lietuvos griZusia
Amerikon. Turéjau progos lietuviskoje veik-
loje ja paZinti, kai prieS 15 mety (maZdaug)
¢ia (Los Angeles) organizuojant ir steigiant
MaZosios Lietuvos Biciuliy Draugija, ji mie-
lai talkindavo kaip solisté ar programu vedé-
ja, musy renginiams. Ji, mat, jauté ne tik
lietuviSkos, bet ir “etnografinés” pareigos
mums talkinti, nes jos tévai yra MaZosios
Lietuvos kilmés (rodos, $i Klaipédos kraSto—
Silutés apskr.). Tokia talkininké, su stebétinai
iSlavintu balsu ir puikiomis artistinémis ma-
nieromis — mums buvo tada daugiau negu
sveikintina. Po to ji savo balsinius, vaidybi-
nius ir muzikinius gabums tobulino ir daly-
vavo eiléje gana stambiy muzikiniy renginiy
pastatyme jimant net operetes, o be to, ir sa-
vo reCitalius. Be to, ji mety bégyje éjo jvai-

rias pareigas Lietuviy Bendruomenés apylin-
kés ir apygardos valdybose. Bet tai ne mano
uzduotis smulkiai leistis j jos biografija. Trum-
pai pastebéjau tik, kad skaitytojas bent labai
pavirSutiniSkai butu supaZindintas ir su inz.
A. MaZeikos Zmona.

1935 m. Skauty Aido priekinio virSelio nuo-
trauka — Algirdo draugovés draugininkas
vyr. skilt.: A. Mazeika-

Front cover of a 1935 copy of the magazine of
Scouthood in Lithuania, “Skautu Aidas.” A.
Mazeika was chief of the Algirdas division.

Bet dabar grizkime prie ALT S-gos pir-
mininko inz.  Mazeikos. Baiges “Ausros”
berniuku gimnazija Kaune, tuoj stojo Vytau-
to Didziojo Universiteto statybos fakultetan,
taCiau ten ilgai studijuoti neteko, reikéjo at-
likti karing prievolg, kurig baigdamas 1939 m.
is¢jo i§ Karo Mokyklos jaun. leitenanto laips-
niu- Kaip gimnazijoje, taip ir Karo Mokyk-
loje aktyviai dalyvavo skautu veikloje, taip
pat sporte i$ viso. Ypal pasizyméjo lengvojo-
je atletikoje, daug kartu dalyvaudamas Lie-
tuvos rinktinéje. Dar kariuomenéje buidamas
pateko i Pabaltijo Rinkting — prie§ Mask-
vos kariy rinktine, sportinéms varZyboms Ry-
gos mieste- VokieCiams Lietuva okupavus,
peréjo i civilinj gyvenima ir grizo i V. D.
Universiteta — testi studiju statybos fakul-
tete, kol vél 1944 m. vasara studijas reikéjo
nutraukti ir su didZigja pabégéliu mase traukti
1 Vakarus.

Grijztant prie jo veiklos skauto ir karinin-
ko uniformoje, nenoréCiau praleisti progos
nepastebéjes poros Zymesniu fakty: A. MaZei-
ka j skautu organizacija Lietuvoje istojo 1926
metais- 1935 m. buvo pakeltas | paskautinin-
kio laipsnj, buvo “AuSros” berniuky gimna-
zijos Tunto, Algirdo draugovés draugininku-
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Ta draugové yra laiméjusi pirma vieta Skau-
tu S-gos konkursuose- 1935 m- ta draugové
buvo pakviesta suruosti parodomaja stovykla
i Lietuva atvykusiam pasaulio skauty orga-
nizacijos jktréjo Lordo Robert Baden Powell
igaliotiniui priimti. Tai buvo pasigérétinai

puikiai padaryta. Neabejotinai A. Mazeikai
uz tai priklauso bent keli skautiSsko kaklarysio
mazgai- Tikriausiai — jam kas nors tada juos
yra uzmezges

A. MazZeika, 1939 m. tik baiges Karo Mokyk-
la ir pakeltas i jaunesniojo leitenato laipsnj-
Lt. A. Mazeika upon receiving his commission

at the Lithuanian Military Academy in Kaunas
in 1939.

Kai dél veiklos karininko uniformoje, Cia
kur kas reikSmingesnis jvykis. Vokieciy oku-
pacijos metu, gen. Plechavi¢iaus Vieting Rink-
ting (kurios sudétyje buvo Itn. A. MazZeika)
vokieCiams likviduojant, kuopos vadas (tada)
Itn. A. Mazeika savo lietuvisku ryZtu ir at-
sakomybe, tur biit, bus iSgelbéjes visa savo
kuopa nuo sunaikinimo ar, maZy maZiausia,
nuo suémimo ir iSgabenimo Vokietijon neZi-
nomam likimui. Vilniuje, matydamas Kkaip
pro Sali vokieCiai veza kity kuopuy suimtus
Vietinés Rinktinés lietuvius Kkarius, Itn. A.
Mazeika iSrikiavo savo kuopa ir paskelbé,
kad visi gauna triju dieny atostogas ir kad
kuo kas gali — greiiau vykty j namus. Po
trijy dieny, jei girdésia, kad “viskas tvarkoj”,
turj grizti | dalinj- Niekas negriZo, nes niekas
nebuvo “tvarkoj”. Laimingu biidu vokiefiams
nepateko ir pats kuopos vadas Itn. . MaZeika.

Atsidairus (1944 m. vasara) Vokietijoje, A-
MaZeika pateko j Augsburgo lietuviy stovyk-
la, kur jsijungé jos lietuvisko gyvenimo veik-
lon, dalyvaudamas kaip stovyklos komiteto
narys, o taip pat ir Pabaltijo Komitete bei
Lietuvos Raudonojo KryZiaus darbuose-
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I Amerika atvyko 1949 m., apsigyveno
Chicagoje, kur tuoj isijungé i A.L-T. S-gos
ir skauty veikla. 1960 metais persikélé i Los
Angeles ir ¢ia netrukus perémé vietinio Tau-
tinés Sajungos skyriaus vadovavima, lygiai
tokiu laiku, kai &ia visuomeninio gyvenimo
nuotaikos buvo labai karStos — dél Bendruo-
menés ir Tautiniy Namuy pirkimo. InZ A.
Mazeika buvo vienas pagrindinis nuotaiky
“stabilizatorius”, savo pladiu lietuvisku aki-
rafiu ir Saltu sprendimu prisidéjes tu nuotai-
ky “atSaldymui”, bendruomenininky ir tauti-
ninky grupiy bendradarbiavimui- InZ. A. Ma-
Zeika buvo pirmasis, kuris ryZosi perZengti
Tautiniy Namy “prieSy” — Bendruomenés
Centro — namy slenkstj, tuo praverdamas
duris abiem grupém i ramy lietuviska darba-

Net kelis kartus i$ eilés Cia, Los Angeles,
buvo perrenkamas Tautinés Sajungos skyriaus
pirmininku. Taip pat labai aktyviai veiké
Tautiniy Namy jsigijimo akcijoje, nemaZiau
Lietuviy kooperatyvo “Kredito Unijos” —
“bankelio” organizavime.

Savo tolerancijos kity paZilroms, taip pat
labai 3alto ir jZvalgaus sprendimo vertinant

Liucija ir Antanas MazZeikos-

Foto M. Masiulis

kity veikla déka, inzZ. A. MaZeika buvo is-
rinktas Amerikos Lietuviy Bendruomenés Ta-
rybos nariu. Siuo metu jis yra Amerikos Lie-
tuviy Tarybos Los Angeles skyriaus pirmi-
ninku, iki tol éjgs vicepirmininko pareigas.

Aukstesnése pakopose: jis yra buves Ame-
rikos Tautinés S-gos Tarybos narys, taip pat
“Vilties” dr-jos valdybos vicepirmininkas.

Aktyvus L. S T. korp. Neo-Lituania narys-

InZ. A. MaZeikos profesija: elektroninés
sistemy kontrolés inZinierius. Kalifornijoje yra
iSlaikes valstybinius egzaminus prie “Board
of Registration for Professional Engineers’,
(Profesiniy InZinieriy Registracijos Vadybos)
kas davé jam teis¢ dirbti kaip ‘“Professional
Engineer in the branch of Control systems
Engineering (inZinieriui-prefesionalui kontro-
liavimo sistemy inZineriniuose padaliniuose.).

Tur bat, uzteks, kiek jau paraSiau, apibi-
dinti inZ. A. MaZeikos, naujojo Amerikos
Lietuviy Tautinés S-gos pirmininko, asmeni
ir i§ lietuvisko ir i§ profesinio tasko.

Ka nors pasakyti apie jo, kaip pirmininko,
darba Tautinés S-gos veikimo plotméjs, da-

Lucy and Antanas Mazeika
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ALT S-gos Centro valdyba su naujuoju Gen.
Lietuvos Garbés Konsulu inZ. Vytautu Ce-
kanausku- IS kairés: II vicepirm- Jonas Moc-
kus, I vicepirm- Bronius Diida, Gen. Lietu-
vos Garbés Konsulas inz- Vytautas Cekanaus-
kas (buves II vicepirm.), pirm. inZ- Antanas
Mazeika, sekr- Edvinas Balceris, iZd- Alfon-
sas Tumas.

£

1939 m. VarsSuvoje Lietuvos
lengvosios atletikos rinktinés.
kairés Antanas MazZeika.

ir Lenkijos
AStuntas S

bar biity ne tik labai anksti, bet ir labai ne-
atsargu (spéliojant, ka jis padarys ar nepa-
darys). Tik geguzés mén- gale (praéjusiy me-
ty) toms pareigoms (pirmininko) jis Phila-
delphijoje seime buvo paSauktas. Duokime
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Board members of the American Lithuanian
National Association with the newly appoint-
ed Lithuanian honorary consul general in
Los Angeles, Vytautas Cekanauskas.

Antanas Mazeika, board chairman of the Los
Angeles chapter of the American Lithuanian

All-Lithuanian and All-Polish athletic teams
in competition in Warsaw. A. Mazeika 8th
from left (1939).

jam laiko savo veikimo plang tiksliai nustatyti
ir ji vykdyti- Kiek jam tai pavyks, pamatysi-
me uZz poros mety. Kiek galiu matyti i§ jo
kalbos (pirmininku iSrinkus) Philadelphijos
seime ir paskui man duotame “Naujieny”

Council, is elected president of the American
Lithuanian National Association. (Philadel-
phia, May 28-29, 1977.)

Foto M. Masiulis

pasikalbéjime griZzus i§ seimo -—— naujojo
Amerikos Lietuviy Tautinés Sajungos pirmi-
ninko inZ A. MaZeikos veiklos kryptis ba-
zuotis lietuvisko jaunimo organizavimu, ka
inZ. A. MaZeika seime yra pastebéjes Sitokiais
savo zodziais: “ .... Siandien jau 33 metai kaip
esame palike savaji kraSta ir 28 metai, Kkai
buvo suorganizuota Amerikos Lietuviy Tau-
tiné Saunga. Tai gana ilgas laikas musy lie-
tuviSskoje veikloje- Nenuostabu, kad kai kurie
i§ mubsuy sulauké garbingo amziaus, atlike
didelius darbus, jsigie didelés patirties, Sian-
dien maziau reiSkiasi miusy veikloje Tokia
padétis verCia mus visus rimtai pagalvoti ir
déti pastangas — ATSIJAUNINTI. Kvies-
kime jaunesniuosius i misu visy bendra dar-
ba. Ruoskime juos, kad laikui atéjus, jie ga-
létu pakeisti mus. Teblina misy visy pareika
padéti savo skyriams tai jgyvendinti.” Gale-
¢iau prie to pridéti, kad ne tik Tautinés S-gos
skyriams, bet ir visoms organizacijoms rei-
kéty padéti | darba jjungti jaunesniuosius,
kad jie, paruosti, laikui atéjus, galéty pakeisti
mus. Jei tas yra jo, naujojo Amerikos Lietu-
viy Tautinés S-gos pirmininko inZ. A. MaZei-
kos uZmoju vedamoji mintis, tai nieko dau-
giau nelieka, kaip tik jam palinkéti kuo ge-
riausiy rezultaty to tikslo siekiant.

V1. Bakiinas
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Antanas Mazeika ir Jonas ValaviCius atlieka pratimus.

A. Mazeika and J. Valavicius in field-opera- tional practice.

1964 m- ALB Vakary Apygardos suvazZiavimo garbés prezidiumas. PLB
Centro valdybos sekr. Milda Lenkauskiené, prezidiumo pirm- A. MazZeika,
Gen- Lietuvos Garbés Konsulas dr. J. J. Bielskis, Vakaru Apygardos pirm.
Kostas Liaudanskas- Kalba ALB Centro vald- pirm- Jonas Jasaitis.

The 1964 convention in Los Angeles of the Western area of the Ameri-
can Lithuanian Council with leading representatives from central head-

Foto L. Briedis

quarters.

1972 m. Po svelio kalbos — IS kairés: ALB Apygardos valdybos pirm.
J. Cinga, ALTo vicep- A. Skirius, prof. dr. Williams Banowski, Gen- Lie-
tuvos Garbés Konsulas dr. J. J. Bielskis ir ALTS-gos L- A. skyriaus valdy-
bos pirm. inZ- A.- Mazeika. Foto L. Briedis
At the Western area convention of 1972, Dr. W. Banowsky, president of
Pepperdine University, has just delivered a congratulatory message.
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Svedias i§ Romos Lietuvos Dinlomatinés Atstovybés Stasys Lozoraitis, jr-,
ilmara MazZeikaité ir Antanas MaZeika. Foto L. Kancas
Miss ilmara Mazeika and chairman A. Mazeika with a guest from the
Lithuanian diplomatic mission in Rome, Stasys Lazoraitis, Jr.

- AN S TR ‘\§\ S 4
1962 m. ALT S-gos Los Angeles skyriaus valdyba su tuo metu vie-
séjusia Centro valdybos sekretore Emilija Cekiene- — Pirmoje eiléje

iS kairés sédi: sk. valdybos pirm- inZ. A. MaZeika, C. valdybos sekretoré
E. Cekiené, vicepirm. iZd. Juozas Raibys ir narys V. Aleksandriinas-

Board members of the Los Angeles chapter of the Lithuanian National
Association with a guest, the secretary general of the organization’s head-
quarters in New York, Mrs. Emilija Cekiene (1962).

Foto L. Kantas

1974 m-. Sutinkant Los Angeléje Sima Kudirka. IS kairés: A. Mazeika, B.
Duda, S. Kudirka, R. Mulokas, E. Balceris.
Reception for Simas Kudirka in Los Angeles (1974). Foto L. Kantas
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SIMO KUDIRKOS FILMAS BUS RODO-

MAS PER CBS TV TINKLA

Simo Kudikos filmas “The Defection of
Simas Kudirka” bus rodomas per CBS tele-
vizijos tinkla sausio 23 d., pirmadienio vaka-
re. Filmoje pagrindines roles atlieka aktoriai
Alan Arkin, Shirley Knight, Richard Jordan
ir Donald Pleasance- Filma pagamino The
Jozak Company.

Amerikoje daZnai didelés biznio bei Zi-
niy telkimo bendrovés skiria pinigy bei laiko
visuomenés labui, taip vadinamiems visuo-
menés gerovés projektams. CBS televizijos
tinklas pereitais metais pasitlé savo filmy sce-
narijus vartoti mokyklu vaikam skaitymo
programoje. Pirmas toks projektas buvo labai
sekmingai pravestas Kalifornijos valstybéje,
vartojant filma “A Circle of Children”. Jame
dalyvavo apie 60,000 vaiky- Siais metais Ka-
lifornijos mokykly vedéjai, perZiliréje sekan-
¢iy mety CBS televizijos filmy rinkinj, i§ ju
parinko Simo Kudirkos filma, kurio scenari-
jus bus naudojamas sekancioje skaitymo pro-
gramoje- Sj karta minéta moksliné programa
bus pravesta visame kraSte. Iki Siol joje da-
lyvauja du su puse milijono vaiky. Filmo sce-
narijy atspausdinima vaikams sponsoruos di-
delés bendrovés (United Technology, All-
State Insurance, Monsanto, Hallmark) bei
jvairtis laikra$¢iai- Piety Kalifornijos vaikams
scenariju paripins “The Herald Examiner”
laikraStis, kuris scenariju taip pat spausdins
savo sausio 23 d. laikras¢io laidoje. Kali-
fornijos vaikai (apie 360,000) kartu su sce-

Liucija ir Antanas MaZeikos su dukrom II-
mara, Liucija, Rita ir sinus Tomas.
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Simas Kudirka kartu su aktforium ir filmos
gamintojais, New Hampshire valstijoj filmo
gaminimo metu. _IS Kkairés: Bruce Sallon,
Gerry Abrams, Alan Arkin, Simas Kudirka,
Rihard Briggs. Foto D. Keziené

Lithuanian Infomation Service

narijum gaus ir kopija Simo Kudirkos laisko,
raSyto specialiai jiems. Sio laisko paprasé

Lucy and Antanas Mazeika with their daugh-
ters llmara, Lucia, Ruta, and son, Tomas.

i .
The experiences of Simas Kudirka in jump-
ing a Soviet trawler to seek refuge in an
American Coast Guard cutter is subject of
a film now being made. The protagonist( 2nd
from right) is seen with the movie producers
and actors on a set in New Hampshire.

Kalifornijos mokykluy vedéjai. Laiske Simas
pasakoja vaikams apie Lietuva, jos okupacija,
joje Zmogaus teisiy pazeidimus ir paaiSkina,
kodel jis bégo | Amerika. LaiSke jis ragina
vaikus myléti Amerika ir branginti jos laisve.

Mokyklose ne tik bus skaitomas scenarijus,
bet taip pat bus diskutuojami visuomeniniai
bei politiniai $io filmo aspektai. Siam tikslui
ruoSiamos mokytojams jvairios instrukcijos.
Lynn Williams, CBS skaitymo programos ko-
ordinatoré, pramato, kad Sis projektas sukels
bent 10% raStiSku reakciju. Tam tikslui bus
atidarytas specialus P- O. Box ir bus paskirtas
CBS personalas atidaryti ir rfSiuoti laiSkus.
Dél atsakymu bus tariamasi su Simu Kudir-
ka ir Lithuanian Information Service (LIS).

Susijus su Sia moksline programa bei arté-
janciu filmo spektakliu, CBS pastangomis yra
daromos salygos Simui Kudirkai dalyvauti
ivairiose TV programose, spaudos konferen-
cijose, oganizacijy susirinkimuose bei mokyk-
lose, kur jis turés progos pats susitikti su JAV
jaunimu, atsakyti i ju klausimus ir pasidalin-
ti mintimis- Sausio ménesj Siam tikslui jis
vyks i Bostona, Hartforda, Chicaga, Min-
neapolj, St. Louis ir Los Angeles. Los Ange-
les jis praleis net visa savaite.

Sausio 13 d- “The Defection of Simas Ku-
dirka” filmas bus rodomas visos Amerikos
televizijos redaktoriams-kritikams. Siais me-
tais CBS planuoja pristatyti tris savo pava-
sario sezono veikalus Siy kritiky suvaZiavime
Los Angeles mieste, ir Simo Kudirkos filmas
yra vienas iS jy- I §j suvaZiavima yra siundia-
mas ir Simas Kudirka su Alan Arkin.

Pradiai skaitomas TV Guide Zurnalas filmo
rodymo savait¢ planuoja atspausti ilgesnj po-
kalbj su Simu Kudirka, kuris buvo pravestas
prieS keleta ménesiy.

I visus minétus miestus, CBS pakviesta,
kartu su Simu Kudirka vyksta Lithuanian
Information Service naré Daiva Keziené-

L.I. S.)

LIETUVIU DIENOS, 1978, SAUSIS




RASYTOJOS ALES RUTOS KORYBA LITERATOROS VAKARE

JURGIS GLIAUDA

Susitikus su Alés Ritos kirybinio gyveni-
mo esme gaunamas gaivus, skaidrus pasitiké-
jimas geraisiais gyvenimo elementais. Tai
nuostabi motinos meilés, motinos pasiaukoji-
mo vaikams, pirmosios meilés skaistumas, be-
salyginis patriotizmas, pagarba artimui (kad
ir piktam), pasitikéjimas Apvaizda.....

Siuos gerus gyvenimo elementus dabar
stumia i§ apyvokos ir literatiiros dél kerSto,
nesandaros, idéjinio lékStumo, tustybés ir

purvo ekspozicijos- O sandariai psichologis-
kuose Alés Riitos veikaluose Sie idealistiniai
elementai tampa tomis pasakos salomis, prie
kuriy taip miela pristabdyti savo trapy lai-
veli, neramiy egzistencijos bangy apdraskyta,
aplauZyta.

ALE RUTA,

laureaté raSytoja, poeté, kritiké, pedagogé-
Ale Ruta, a writer-laureate, a poet and liter-
ary critic.

GruodZio 10 diena jvykes tradicinis LFB
Los Angeles skyriaus surengtas literatros
vakaras sutrauké pilnag Alés Riitos gerbéju ir
mylétojy salg- Tai buvo Alés Ritos talento
ir gaivingo jos moteriSkumo triumfas.

Esu vienas tu, kurie iStikimi Alés Rutos
veikaluose vaizduojamosios buities ir perso-
nazy buties gerbéju. Su dideliu malonumu
raSiau apzvalga “Alés Riitos romany pasau-
lyje”, kuri 1963 m. balandZio m-. tilpo “Lie-
tuviu Dieny” laidoje. Sena tai data! Miusu
produktyvioji raSytoja praplété mano raSinio
rémus naujais, puikiais veikalais. Tad Siame
literatliros vakare buvo apie ka kalbéti, ka
skaityti, ka deklamuoti, ka vaidinti, ka dai-
nuoti ir ka vertinti.

Prelegentas poetas Bernardas BrazdZionis
savo plafiame praneSime “Alés Ritos kiry-
ba” perZvelgé raSytojos Zengima j platumas ir
i auk3tj. Kalbétojas ieSkojo vaizgantisky,
nors to ZodZio ir nepaminéjo, deiman&iuky,
o rado tikrus, stambius deimantus. Romanai
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Trumpa diena, Prisikélimas, VieniSi pasau-
liai, Kelias j kaire labiausiai patrauké kolegos
démesj, — juos jis laiko vieno kalno keliomis
vir§inémis-

Programoje dalyvavo aktoriai Dalila Mac-
kialiené, Ema Dovydaitiené ir Saulius Matas.
Pianist¢ Raimonda Apeikyté ir mergailiu
sekstetas, vedamas Antano Polikailio.

Solistas A. Polikaitis padainavo kompozi-
toriy G. Gudauskienés ir Br. Budriiino kom-
pozicijas, paraSytas Alés Riutos eiléras¢iams.
Autoré skaité kelias iStraukas i§ savo romanu
ir miniatitiry. (Apie jas, miniatitiras,, raSiau
1975 m. 2.11 d- “Dirvoje”: Alés Riitos minia-
titiry pasaulyj).

Mergaitiy sekstetas “Aguonélés” (A. Mi-
Ciulyté, A. Nelsaité, J. Raulinaityté, V. Varia-
kojyté, V. Polikaityté ir R. Vilkaité) prie pia-
nino R. Polikaitis) atgaivino jautriu atlikimu
Kupreviéiaus paraSytas ir muz. G. Gudaus-
kienés aranZuotas melodijas i§ dar nepriklau-
somos Lietuvos laikais Alés Ritos paraSyto
vaidinimo “Ziogas ir skruzdés”.

Literatiros vakaras, kad ir skirtas vieno
ktréjo ekspozicijai, niekad nesuteiks pilno jo
ktrybinio veido. Bet teikia galimybiy pasi-
grozéti kuréjo profiliu- Profilyje visad slypi
tik tam veidui buidingos savybés, todél didelé
yra paZzintiné vertybé literatiiros vakary, ku-
riems ir Sis priklauso — artéjimas i Alés
Riutos kirybos suvokima, nuspéjimas apie
tuos pagrindus, ant kuriy ji stato savo gyve-
nimo filosofija. Tai, kartu, jos gyvy, kukliy
(daZniausiai) ir sudétingy personaZuy pasaulis-
Toks nuostabiai platus savo istoriniu diapozo-
nu, tas pasaulis perdém lietuviSskas (dvasiniai
ir etnografiSkai). Savo kaimietis8komis temo-
mis ji lygintina su tomis garsiomis musu li-
teratliros klasikémis, kurios pirmosios atrado
keliag i kaima ir apgyvendino ji nemirtingais
personazais-

Alés Ritos jZengimas | miesta, | ne lie-

tuviska miesta, niekad nebuvo pilnas jZengi-
mas ir “seny tilty deginimas”. Jos miestas tu-

ri tilta | kaima (“Kelias | kairg”).

Sis savistovumas daro ja solidZia. stambia
kiirybine asmenybe su savo nekintamu pagal
literattrines madas “credo”.

Literatiros nagrinétojai ateityje turés ver
tinti jos romanu technikos savybes, persona-
Zu konfrontacijos strategija, dramatiSkas, bet
lIogiskas dvasines evoliucijos apraiskas gau-
siuose jos personaZzuose — kas yra virSsiu-
Zetinio vertinimo medZiaga. Ir visa tai, aiSku,
iSeina i§ kronologiniy rémuy.

Pagaliau, ir etninis turtingumas, kuo jos
sikalai taip prabangiai prisotinti, gal bt
kai kuriam skaitytojui, pripratusiam bégti in-
trigos laiptais ne taip daug atidengia, kaip
tik ir sudaro monumentaling Alés Ritos
veikalu mase¢. Tai savotiSkas dabar muziejis-
kumas, unikalus, nepakartojamas ir katego-
riSkai jtikinantis.

Kada Alé skaito savo tekstus, stovédama
rampos Sviesoj ir publikos stebéjimo lauke,
ji uzkariauja ta publika, sakyliau, atgaivina-
mos kiirybinés kontempliacijos galia- Minuté
ir kita — ir ji nuginkluoja sketiSkiausia klau-
sytoja savo labai melodingo balso tonacijo-

mis, neskubiai plintandia, kartais sentimenta-
lia, kartais labai tragiska veikalo intriga-

Klausytojai, kaip susitarg, reagavo | tai ir
Siame vakare iSpirko visas (ju buvo per 100)
jos naujos knygos ‘“LaiSkas jaunystei” eg-
rempliorius. RaSytoja praleido visa laika, pro
grama baigus, pasiraSydama savo knygas nuo-
Sirdiems jos gerbéjams.

Tenka pripazinti, kad labai daug duoda
kultGriniam Los Angeles lietuviy lygiui Sie
kasmetiniai literattriniai vakarai, kuriuos, be-
ne jau dvyliktaji,, ¢ia rengia LF Biciuliy
skyrius-

BetarpiSkas rasytojo ar poeto rySys su audi-
torija yra asmeniSka paZintis, niekuo nepa-
kei¢iama vertybé. Literatlirinéje scenoje ¢&ia
buvo Jonas Aistis ir Juozas Tininis — buvo
ir i8liko atmintyje gyvais-

Alés Riitos kirybos vakaras buvo graZi
pakopa smalsiai Zvilgterti | jos Kkurybinj
Olimpa.

ALES RUTOS RASTU BIBLIOGRAFIJA

Alé Rita priklauso prie populiariyju ir
darbs&iyjy rasytojy-

Zemiau duodama Alés Ritos rasty biblio-
grafija. Tremtyje, turédama Seima ir darba,
nulieckamu laiku ir savaitgaliais, ji lietuviu
tautai davé apsCiai romanuy, noveliy ir poezi-
jos- Be to, ji buvo ir yra misy spaudos nuo-
latiné bendradarbé. Kaip ji sugebéjo tiek
daug padaryti? Ji dirbo be atvangos! Atida-
vé tautai, kas jai priklausé. Jos knygos biida-
vo ir yra iSperkamos: lentynose neuZsilaiky-
davo. Jos romanai eina i§ ranky j rankas, su-
plySta, bet skaitomi. Ji mégiamiausia rasytoja
tremtyje-

1. Ziogas ir skruzdés, 1942.

Eiliuotas vaidinimas jaunimui, opereté. Lai-
méjusi “Ziburélio” premija.- Muzikas Vikto-
ras Kuprevidius sukiré muzika- Vaidinta Kau-
ne ir provincijoj.

2. Be taves. 1946.

3. Likimo keliu, novelés, 1947.

4. Dukté, apysaka, 1953.

5. Pakriimé, vaidinimas, laiméjgs Lietuvai-
¢iu seseliy instituto premija, 1954.

6- Trumpa diena, “Lietuviskos knygos klubo”
premijuotas romanas, 1954.

7. G. Flauberto romano “Ponia Bavary”
vertimas, dvi dalys, 1955.

8. Nunesk, upeli, Zasu vargus, eiliuotas vai-
dinimas vaikams, 1955.

Komp. G- Gudauskiené paral¢ muzika, ir
“Lapés sazinés” vardu vaidintas Chicagoje-
ir kitur.

Ciklas “DidZioji meilé”:

9. ZvaigZzdé virSum girios, romanas, 1960.

10. I sauléteki, romanas, 1960

11. Broliai, romanas, 1961.

12. Motinos rankos, romanas, 1961.

13. Priesaika, romanas, 1962.

14. Gyvenimo laSai, eilérasCiai, 1964-

15. Kelias i kaire, “Dirvos” premijuotas
romanas, 1964.

16. Zemés Sauksmas, apysaka, 1966.

17. Ant liany kraSto, drama, vaidinta Los
Angeles, 1966.

18. Prisikélimas, romanas, 1968.

19. VieniSi pasauliai, romanas, 1969.

21. Po angely sparnais, novelés, 1973.

22. LaiSkas jaunystei, atsiminimy beletris-
tika, dukters dail- Rasos Arbaités iliustruota,
1977. Parengé V. PriZgintas




Alés Ritos kiryba
Knygu naujiena!

Alé Riuta, Laiskas jaunystei- Be-
letristika. 1977. Dail. Rasos E. Ar-
baités virSelis ir iliustracijos- Spau-
dé PranciSkony spaustuve. Knyga
iSleido pati raSytoja savo santaupo-
mis. Kaina $4-

Knyga platina pati autoré: Alé
Riata, 306 22nd St., Santa Monica,
Calif- 90402.

Taip pat gaunama “Lietuviu Die-
ny” leidykloje.

Beletristika atsiminimy pobtdZio.
Cia autoré jaunystés atsiminimais
per Zydinlias pievas, su skirtingo-
mis kojinémis, kartais pasléptu vei-
du, juokianiom gatvém, nuostabiai
Sypsanéiu veidu ateina iki Siu dienu,
iki masy! Ji sakydavo ir tau sako,
kad geras josios Rudziy kaimas!

Tie atsiminimai Silti, juose daug
grazios ir Svelnios autorés Sirdies.
Skaitydamas jauti artuma josios jau-
nystés, josios geruju draugiy ir ge-
rosios Zemés, kuri iSslydo i$ no ko-
ju! (v-p)

Prof. dail- Ademas Varnas, gimes Naujy Me-
ty diena, atSventé savo 99 mety sukakti- Dail-
M. Sileikis priminé, “kad prof. Varnas jau
yra seniausias iS meno istorijoje Zinomy dai-
lininky” (“Draugas”, Nr. 4).

Dail. A- Varnas yra dar giedrios nuotaikos
ir ktrybingas, nepaleidzia teptuko i§ rankos.

Miela prof. Adoma Varna sukakties proga
nuoSirdziai sveikina “Lietuviy Dienuy” leidé-
jas ir Redakciné kolegija-
Professor Adomas Varnas, a leading Lithu-
anian artist, has commemorated his 99th
birthday. Congratulations!
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PRELATAS JONAS BALKUNAS
ATSVENTE 75 M. SUKAKTI]

Lietuviu veikloje atsizyméjes prel- Jonas
Balktinas, dabar gyvenas St- Petersburge, Fl.,
spalio mén. pabaigoje atSventé 75 m. amZiaus
sukaktj.

J. Balktinas gimé 1902 m. spalio 21 d.
Maltby, Pa. Baiges pradzios mokykla 1912
m-., iSvyko Lietuvon ir toliau mokési Mari-
jampolés gimnazijoje (1914-1919), véliau lan-
ké Rypliu ir Gizy kunigy seminarija-

1922 m. grizes i JAV, studijavo teologija
Niagaros universitete. 1926 m. geguzés 29 d.

Prelatas Jonas Balkiinas,
atSvent¢ 75 mety amzZiaus sukaktj ir buvo
Sv. Tévo pagerbtas protonato titulu.

Rt. Rev. Prelate Jonas Balkunas has ob-
served his diamond anniversary (b. Oct. 21,
1902 in Pennsylvania) He has been created
protonotary apostolic, an honorary member
of a college of the papal curia.

Lackawanoje, N.Y. buvo jSventintas | kuni-
gus- Buvo vikaru Brooklyne, lietuviu para-
pijose: Nuo 1933 m. buvo paskirtas Mas-
petho lietuviu parapijos klebonu. 1948 m.
buvo pakeltas i prelatus, o véliau, uz nuo-
pelnus baZnyCiai, buvo jam suteiktas proto-
nato titulas.

Prel. J. Balktinas aktingai dirba lietuviy or-
ganizacijose — ALRKF, Kunigu Vienybéje,
Taryboj Lietuvai gelbéti (1940), véliau tapu-
sioj Am- Liet- Taryba, Balfo organizavime,
vienas i§ Tautos Fondo steigéjy ir nuolatinis
jo narys ir pirmininkas. Tautos Fondas yra
Vliko izdas, todél 1977 m. gruodZio 4 d.
Vliko valdyba seimo metu jteiké prelatui at-
Zyméjimo plokste.

Prel- J. BalkiGnas yra geras kalbétojas ir
pamoksly sakytojas- Jis taip pat yra daug ra-
Ses lietuviy spaudoje-

Sveikiname prelata Balklina ir linkime dar
ilgai dirbti lietuvybés naudai.

DONELAICIO PASTANGOS
ISLAIKYTI LIETUVYBE

BEN. BABRAUSKAS

Kai didysis masy dainius, Kauno kunigu
seminarijos rektorius Maironis 1931 m. ru-
dens semestre buvo pakviestas skaityti lietu-
viuy literat@ros kurso Vytauto DidZiojo univer-
siteto teol.-filosofijos f-to filosofijos skyriuje,
pirmosios jo paskaitos paklausyti susirinko ne-
mazas skaiCius taip pat kity fakultetu stu-
denty.- Vieniems rapéjo iS arti pamatyti ir
greiiausia pirma karta iSgirsti Maironj, kuris
uZ seminarijos ribuy retai tepasirodydavo, o
kitiems, literatiros mégéjams, idomu buvo
pasiklausyti, kaip didysis poetas vertins kitus
literattros karéjus. Maironio buvo paaSyta ir
iSleista (Maironio rastai IV ir V tomai) Lietu-
vos istorija su trumpa misy rasty apzvalga ir
Pasaulinés literatliros istorija, kurios kursa
klierikams yra skaites pradédamas ne nuo
tradicinio graiky lopSio, bet kur kas toliau,
biitent, nuo Zyduy, indu ir kity rytieCiy litera-
tary. Tacliau apie lietuviu literatira Maironio
pladiau niekur neraSyta-

Ir $tai minétojo kurso jZanginéje paskaitoje
Maironis, né ZzodZio netares apie pirmosios
lietuviskos knygos autoriy MaZvyda, nei apie
pirmaji Biblijos vertéja Bretk@ina, nei apie
didjji lietuvybés kéléja kan- DaukSa, nei apie
garsyji Vilniaus pamokslininka ir Zodyninin-
ka Sirvyda, i§ karto pradéjo nuo Donelailio,
to lietuviskojo Homero, aiSkiai pazymédamas
ne tik tai, kad nuo jo prasideda lietuviuy lite-
ratiira, bet kad uz Donelaiti nebuvo ir néra
didesnio lietuviy poeto. Tai buvo lyg ir kokie
testamentiniai Zodziai, pasakyti ex cathedra
to, kuris pats visuotinai buvo laikomas sva-
riausi lietuviy poetu ir kuris po devyniu mé-
nesiy jau pasitrauks i§ Sio gyvenimo.

Kristijonas Donelaitis gimé Priisy Lietuvo-
je tuojau po didZiojo, tris ketvirlius Prisijos
lietuviy nusiaubusio maro, po kurio iStustéju-
si kraSta uZplado vokieliy, Sveicary ir pran-
clizu kolonistai. Nuo ju pragaiStingy tautiniuy,
religiniy ir paprotiniu jtaky gelbéti lietuvis-
kus liku€ius buvo vyriausioji Donelaifio, po-
eto ir kunigo, misija.

Vokie€iy valdininky ir dvarininky gyveni-
mo biidu pramaZzu ima sekti karaliaus Zemes
dirba lietuviai. Visu pirma skverbiasi Sios
neigiamos vokieCiu jtakos: girtavimas, keiks-
mai, bedievéjimas. Ne sausais pamokslininko
Zodziais Donelaitis peikia Sias negeroves: pir-
ma duoda gyva pavyzdj, tik paskui savo ar
kurio iSmintingesnio biro ZodZiais skelbia
iSvada.

Tik prisiminkime ana pona didpilvi, kuris
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tiek prisirijo ir prisigéré, kad jau ranka iStiesé
sau gerkle perpiauti- Arba vakmistra, kuris
“besispardydamas taip baisiai keikti pagavo,
kad sviets visas su visais daiktais padrebéjo”-
Tie gyvi paveikslai taip rySkiai kondensuoti,
kad turéty, rodos, visus atgrasyti, o taliau
blogas pavyzdys stipriai traukia, todél

Vis pulkelis miels viernyju buvo maZesnis,
Kaip as dunrnas pulks nelabyju irgi bedieviu.
136 *

Kad ponai ir valdininkai keikia, tai paga-
liau nieko nuostabaus: toks jy bidas —
Zinom juk visi, kaip ponai keikdami rékia;
Bet ir birai jau nuo ju mokinasi rékaut, 23

Poetas dél to nekvarSinty sau galvos, “kad
vokiediai tikt vogt ir keikt nesigédi”, deja, ju
jtaka smarkiai veikio ir lietuvninkus:

O Stai, tarp lietuvninky taip jau nusiduoda,
Kad lietuviskas tals smirdas irgi bedievis
Lietuvai ir lietuvninkams mums géda padaro,

AtsibasCiusiy | Lietuva pranciizy ne tik ap-
ranga ir apava lietuvninkai ima pamégdzioti,
bet ir “prancizisky maniery”, t.y. bedievéji-
mo, jau prisiémeé:

Tévai musy seni, pirm to neturédami Siuiliy,
O 3tai, tik daugiaus garbéj laikydavo Dieva
Ir Sventoms dienoms baZny&ion bégdavo grei-
Ogi dabar, Zelék, Dieve! tikt géda Zitréti, /tai.

# Cituojama i¥ J. Ambrazevidiaus spaudai
parengty Donelaifio “Mety”

Ben- Babrauskas,
(1910-1968), lituanistas, raSytojas kritikas ir
pedagogas.

B. Babrauskas (1910-1968), a lithuanist, an
author and an educator of the younger gen-
eration.

LIETUVIY DIENOS, 1978, VASARIS

Kad lietuvninkai, pranciiziSkai pasiréde,

I baZnycia vos iSgirst ka kySteria galvas,

O paskui tuoj Zzaist ir Sokt i karliama béga,
132

Donelaitis néra abstinencijos skleidéjas: ne
vienu atveju, darbymety ar vaiSése, nuosaiky
alaus gérima laiko jprastiniu dalyku, taliau
pasigérima, kaip ir persivalgyma, smerkia ne
tik grieztais ZodZiais, bet ir Siurpiais gyveni-
mo paveikslais.

Bene rySkiausias nenaudélis bus Plaudia-
nas, kuris, pernai talkoj pasigéres, pareida-
mas pameté dalgj su bude, o paskui uZmirso
ju ieSkoti ir tik po mety, atéjus Sienapiitei,
pasigedo savo dalgio ir i§ pykcio “palia su
gliipais vaikais kone numusé smirdas”- Po to,
pasiémes savo “vieniausj kuinpalaikj”, i Ka-
raliaudiy dalgio pirkt nukeliavo, o ten Ziop-
linédamas ne tik dalgj nusipirkt uZmirSo, bet
ir savo kuinpalaikj pragéré ir tik po dvieju
savailiy péscias parsibasté.

Ir savo pieva pridergta (tikt géda sakyti)

SnypSdams ir réplinédams vis su piautuvu

Bet kaimynai jo rugius jau buvo suvale, /kirto.
74

Nors prie rugiapittés Plaulilinas priéjo tik
tada, kai “griidelius lauke jau véjai buvo nu-
dauZe”, taliau talkininkus taip gerai pavaisi-
no, “kad jau su visais svediais po suolu nu-
puole”.

Ne kur kitur, tik pas ta pati nenaudeélj
Plauditing pavaizduota ir Sauni krik$tynu puo-
ta, kur ne tik “baZmas sukviesty sveliy susi-
rinko, bet ir nekviestyu kaimynu daug susibé-
go”. IS rengiamy pokyliy matyti, kad Plau-
¢itino biita gana pasiturindio, tik pernelig ap-
sileidusio:

Tuo Plauditins daug spirginty bei Sutinty val-
/giu
Irgi ragaiSiy per tarnus atne$dino kiimams;
O svediai visi, margoms eiléms susiséde,
LaSinius ir jukas Plauditino girdami valge, 128

Tik po to, kai Plauditino tarnai tris statines
alaus atritino, “pekliSkas razbajus ir nitkims
pasikélé”, taip kad ir pats Plauditns, “Sviesoj
krapinédams, jau Sviesos nepaZzino”. O toki
Dod&j, kuris jau puoton “neSvankiai rékau-
dams” atvyko, pasigére puotos dalyviai “taip
nesvietiSkai pagadino, kad ji jo vaikai lovyj
vos parne$é gyva”.

Neigiami paveikslai Donelaifio pavaizduo-
jami jspudingiausiai, o ty paveiksly tarpe be-
ne pirmoji vieta tenka Plauditinui. Aifku, ne
tas vienas Plaufitinas yra nenaudélis. Ir Pu-
kiui, kuris beardamas pagadings savo jaulius,
— vienam raga nulauZgs, kitam uodega nu-
roves, — pelnytai yra teke¢s nenaudélio epi-
tetas-

Dar jmantresis nenaudélis pabréZtas Dod&ys:
ne tik vestuviy ar krikStyny puotose “per
daug prisiédes bei prisisiurbgs” po suolu nu-

Kristijonas Donelaitis (1714 - 1780),
epochinés poemos ‘“Metai” autorius, dailio-
sios literatliros pradininkas, lietuvybés gaivin-
tojas Prisijoje ir Lietuvoje.

I angly kalba poema iSverté Nadas Raste-
nis, iSleido LD leidykla.
Dail. Petro RimSos medalijonas-
Kristijonas Donelaitis (1714-1780), whose pas-
toral and literary activities sustained the Lith-
uanian spirit in his native Prussia and else-
where. His epic and epochal poem, “The
Seasons (translated into English by Nadas
Rastenis and published by ‘“Lithuanian Days”
in 1967, was the forerunner of fine Lithuanian
literature.

puola, taip kad ji vos gyva “su drogais” ar
lovyj turi iSnesti; ne tik, vos prasiblaives, sku-
bédamas pinigo pasidaryti, kad su pafia bei
vaikais grei¢iau galéty j smukle nudroZti, taip
triukSmingai spragilais Zirnius kulia, kad kai-
mynu vestuvininkai iSsigasta ir “Zemé su vi-
sais daiktais virpéti pagavo”, — bet, “varnie-
nos ést uzsigeides”, “Sové taip durnai”, kad
kaimynuy visas trobas supleSkino. Tiesa pasa-
kius, ne pats Doclys taip “durnai” Sove, bet
jo pusbernis, kuriam ir vardas faiklus duota
-— Durakas.

Jei girtavimo bus daugiausia iSmoke lietu-
viai i§ vokieliy, tai kita didZioji negerové —
tingumas — jau grynai lietuviSkos kilmés.
Ji toli graZu néra taip pladiai paplitusi.- AiSku,
buras paprastai neskubédamas “j baudZiava
slenka”, nes ne tik ponai, “pamatydami bu-
ra, spiaudo, nei ant Suns”, bet “kiekvienas
Zioplys jau biira pradeda stumdyt” ar “su
lazda dar muSa nabaga”. Tadliau, jei ponas
pasitaiko Sirdingas (deja, tik vienas vieninte-
lis toks pasitaiké, o ir tas jau numiré pernai),
tie patys burai j baudZiava “tikt béga, tikt
béga”. Tiesiog malonu, lyg kokia Sventadienio
procesija, stebéti baudZiauninkus, bégancius
méSlo gramdyti i§ pono tvarty:
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O bernai visi, naujas vyZas nusipyne,

Ir autus naujus i§ drobés sau pasidare,

Vis tekini, kits kita neigi pranokdami, Soko,
58

Visokie prievaizdai, kviesdami ar raginda-
mi dirbti, daZniausiai i§ jpratimo taip rékau-
ja, tarytum visi baudZiauninkai buty apsilei-
déliai ir ne tik dvarui, o ir sau tingéty dirbti.
Bet, kai lietuvéms moterims pakartotinai sa-
koma imti pavyzdj i§ vokieliu darbininkiy,
tatai, be abejonés, liudija, jog misu moterys
atsilikdavo nuo vokietai¢iy- Vokietés pirmos
ne tik savo linus nuravéjo, bet spéjo jau ir
visus grybus nurankioti ir rieSuty statines pri-
sirinko. Tai bene vienintelis atvejis, kada lie-
tuviams patariama i§ vokie¢iy pasimokyti- Vy-
rams tas patarimas taip pat dera, ypad, kai,
po rugiapitités talky prisivaiSing, laiku nesui-
ma vasarojaus.

Tiesa, tarpe poemoje suminéty maZzdaug
80 vardu figliruoja vienas ypatingas veikéjas
Slunkius. Jis, be abejonés, visoje misu lite-
ratiroje yra tingéjimo Cempijonas- Jame su-
koncentruota ne tik tingéjimo malonumai ar
patogumai, bet iStisa tingéjimo filosofija-

Visa Ziema krankes pas Silta krosnj, Slun-

kius susirfipings sutinka pavasarj, neSantj dar-
by nastas:

Ak, kad bty ilgiau Ziema pas mus pasilikus
Ir kad vis miegot mums bity sviete paskirta-

Zmona savo, besirlipinantia neatliktais
darbais, Slunkius guodzia:

Ak, motiute, tariu, bentsyk ir verkusi liaukis;
Juk dar &so yr, ir mes atliksime darbus, 34

Savo tinginj remia jis Sitokia “gyvenimo
filosofija”: ir senas ratas, pamaZu besisukda-
mas, ir rambus kuinas, Zingine Zengdamas, to-
liau ir tikriau nueina, negu piestu Sokinéjas
Zirgas. Slunkiaus tingumas su visa jo filoso-
fija giliai paveldétas: ne tik jo tévas, bet ir te-
vo tévas, girtas ant Siaudy iSsitiesgs, grimojo,
kad vaikai “naujy nieky” neprasimanyty, bet
gyventy “protingai”, kaip jis, vis pamaZu nu-
sitverdamas darbus, jégas taupydami senatvei.
Taip vaikaitis saZiningai ir laikosi Sios sene-
lio mokyklos, nors ne tik prievaizdy, bet ir
kaimynu nuolat ujamas ir peikiamas; uZ tai
ji baudZiauninkai “per pravardi praminé
Slunkium”.

Trobos jo, kaip ir panaSaus i ji kaimyno
Pelédos:

Nei 'pustynés i§ visy paSaliy pasirodo-

Kad auk$tyn ZiGri, pamatai sudriskusj kraika,

Ant kurio sklypus nupléStus klestina véjai,

Kad viens Cia, kits ten nuo stogo ritasi lopas,
123

Slunkius ir Peléda daro géda kaimynams
baudZiauninkams, dél to ju niekas né j vaiSes
nekviedia. Bet jiedu ir nekviesti “svotbon at-
sibasto” ir savo jsiverzimu iSgasdina vestuvi-
ninkus, kol kuris apsukresnis, berZinj pagrie-
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bes, iSmeta juodu lauk. Ne be reikalo toks
pavyzdingas SaltySius, kaip Pri¢kus, sakosi
tinginiui Slunkiui ne karta gerai jdroZes:

Tau, Zinai, daugsyk taipo per nugara droZiau,
Kad i§ skrandos tavo senos sklypai pasidaré,
35

IS kitos pusés ir tasai valkata Slunkius tam
tikrais atvejais pasidaro paslankus; antai, pre-
kymetyje degtinés prisirijes, padoriam ki-
ninkui Krizui “pasiritgs nugara skalbé”.

Tokiais ryS$kiais nenaudéliy paveikslais Do-
nelaiio siekta padoriuosius lietuvninkus at-
grasyti nuo kenksmingy iproCiy. Tai yra tie-
sioginé dvasininko priedermé kuri atsispindé-
dama Donelaifio poezijoje, daro ja vaizdingai
pamokoma.

Dar stipriau iSkyla pirmasis miisy poetas,
kaip grieZtas lietuviSkumo gynéjas, toks Svie-
Ciantis ir reikSmingas pavyzdys miisy dabar-
¢iai. It koks refrenas, per visa “Mety” kurinj
kartojamas lietuviskos praeities pasiilgimo
motyvas:

Ak! kur dingot jiis, barzdotos miisy gadynés,
Kaip lietuvninkés dar vokiSkai nesirédé
Ir dar vokiskus Zodzius iStart negaléjo, 80

Ak, kur dingot jus, lietuviskos gadynélés,

Kaip dar prisai vokiSkai kalbét nemokéjo

Ir nei kurpiy nei sopaguy dar nepaZino,

Bet vyZas, kaip burams reik, neSiodami gyrés,
131

“Mety” autorius, idédamas j lietuvninky
lupas ZodZius “mes, lietuvninkai vyZoti, mes
nabagéliai”, anaiptol nereiSkia kokio skundo:
tos vyZos, misy tévy tévy padaras, reiSkia
lietuviska charakterj, lietuvio stiprybe, lietu-
vybés iSlaikyma. Poetas ir lietuviSkus valgius
giria, ir lietuvaifiy tautinius drabuZius iSke-
lia, pavaizduodamas, kaip miisy merginos ir
moterys rengiasi i vestuves.

Donelaitis prie§ 200 mety, siekdamas biiry
lietuvybe iSlaikyti, gal ir neamoningai ragino
lietuvninkus avéti namy darbo vyZas, vilkéti
naminius drabuZius, valgyti lietuviskus val-
gius, bet ta patj principa planingai panaudo-
damas pasyvaus pasiprieSinimo prie§ anglus
kovoje, didysis miisy amZiaus dvasios vyras
M. Gandhi i8kovojo indy tautai laisve.

Daugelj taCiau stebina tos “Mety” vietos,
kur Donelaiio pasisakoma prie§ lietuviskas
dainas: “kiauliS8kas dainas dainuot ir Zviegt
uzsimané”. Budami teisingi, turime dar pri-
durti, jog ir tokie, skysim, rugiapittés pabaig-
tuviy paproc€iai, kaip laistymasis, murdymas
i vadenj (beje, visa tai jvyksta pas Plaucit-
na .... ), — misy poeto vadinami ‘“raspusta”.
Nors visuotinis liaudies dainy branginimas
pasireiSké tik po DonelaiCio mirties, roman-
tizmo laikais, taCiau jau ir 18 a. viduryje toks
Zymus vokie€iy kritikas ir raSytojas Lessingas,
misy Donelai¢io bendraamzis, géréjosi lie-

tuvis8komis dainomis. Tad niekaip nesupranta-
ma, kaip jas galéty niekinti tas, kuris pats
koré tokia puikia lietuviska poezija.

Toji abejoné man iSsisklaidé 1943 m. gruo-
dzio pabaigoje- —Vaziavau i§ Kauno | Tel-
Sius pas gimines. I§ Siauliy naktj pajudéjo
traukinys bene dviem keleiviu vagonais, pri-
kims$tais sédom ir staliom. VaZiuojant viena
mergina émeé dainuoti svajinga naujoviska
daina — bene MiSkinio sukurta liaudies dai-
nos motyvais. Grazi daina, graZus balsas su-
Zavéjo visa vagona. Staiga vienas kareivis,
kalbas klaipédiSkiy tarme, émé murméti ir
reik3ti kaZzkokiy priekabiy (gal | merging, gal
1 jos kaimyna — nematyti: vagone nebuvo
jokios Sviesos). Daina nutriko, pasidaré ne-
jauku. Tada minétasis i8didZios armijos atsto-
vas pradéjo savo repertuara: tikru, anot Do-
nelaifio, kiauliSku balsu uZtauké kiauliSkos
dainos posma, kuris Cia iSraSyti bty nejauku.
Pamates visuotinj keleiviu pasipiktinima, ku-
ri jautei pro tamsa ir tyla, solistas nuleido
gaida Zemiau — patrauké i§ kitos dainos
kiek Svarélesni posma. Bet viso vagono jau
niekas neprakalbino: protesto tyla vezé mus
keliasdeSimt kilometry. Visi kaip vienas pa-
jutome, kiek samoningo patriotiSkumo mu-
myse iSugdyta. Kitokiu atveju kaip malonu
bty buve anais laikais iSgirsti uniformuota
klaipédietj lietuviSkai kalbant! Jo lietuviska
daina taliau padaré lietuviams géda.

Taigi ir Donelaitis, kalbédamas apie “svod-
biska bliovima”, turi galvoje ne apskritai lie-
tuviSkas dainas, bet girtu vestuvininky kako-
foniska dainavima (reikia atsiminti, kad Do-
nelaitis buvo itin muzikalus), ypa&, kai tokiu
atveju ir dainy turinio greifiausiai ne$vankaus
biita. Ta prielaida paremia pas Plaudiiing
krikStynose panaSus atvejis, kur kalbama jau
nebe apie kiauliSkas dainas, bet apie kiaulis-
kas biiry $nektas:

Stai, svetiai tuojaus, i¥mauke didele balka,
Biriskas ir kiauliSkas Snektas prasimané, 129

Vadinas, girty ne tik dainos kiauli¥kos, bet
ir Snektos. Taiau juk i§ to posakio niekas
nedaro iSvados, kad Donelai¢io bty buvusi
neigiama nuomoné apie biry S$nektas i§ viso:
veikale tiesiog knibZdéte knibZda lietuvisku
biiry iSmintingumo jrodymu.

Prisimindami nuoSirdaus lietuvybés gynéjo
ir didelio poeto, maZos Tolminkiemio parapi-
jos klebono Kristijono Donelaitio mirties 175
mety sukaktj (Autorius ra$¢ 1955 — Red.),
nesustojam ties jo poetine didybe, iSkylan&ia
tiesiog stebinanCios poezijos vaizdais, pries
kuriuos ir Maironis nulenké galva: tai spe-
ciali literatliros Zurnalo tema. I¥ tikryjy nuo-
stabiy blita misy literatiiros pradininky: pir-
mojo poeto Donelaitio vaizdingumas, lygiai
kaip ir pirmojo misy beletristo Motiejaus
ValanCiaus kalbos gyvumas ligi $iol dar ne-
pralenktas.




Kr. Donelaicio “Mety iliustracija-
— Ilustration from “Metai”-

Donelaiéio poezija, jei blity pasiekusi vie-
Suma tuo laiku, kai ji buvo paraSyta, — sa-
vo naujumu biity nustebinusi to meto litera-
tiros pasaulj- Bet “Metams” buvo lemta likti
rankraS¢iuose net po autoriaus miirties dar 38
metus, tuo tarpu, kai Donelaifio laikais Ma-
Zojoje Lietuvoje buvo iSleista keliasdeSimt
ivairiy lietuvisSky knygu, kuriy né vardo Sian-
dien niekas nebezino, o Donelailio “Metai”
yra tautos pasididZziavimas.

Red. prierasas. — Prie$ 10 mety, 1968 m.
gruodzio 13 d., Chicagoje miré Benediktas
Babrauskas, lituanistas, kritikas, raSytojas, pe-
dagogas- B- B- buvo uolus nuolatinis LD Zur-
nalo bendradarbis.

Mirties 10 mety sukakties proga duodame
savo skaitytojams puiku B. B. raSinj, tilpusj
“Lux Christi” Zurnale, Nr. 3, 1955.

J. Narunes “Jaunyste”
afsiminimuose

Neseniai turéjome progos aptarti J. Nari-
nés (gim. 1895 geguzés 17 d., Panevézyje)
pirmaja atsiminimy dalj “Vaikysté”. Knyga
skaitytojui paliko gera ispudj.

Pernai mety pabaigoje PranciSkonu spaus-
tuvéje Brooklyne atspausta antroji autorés
atsiminimy dalis “Jaunysté”. Sioji knyga pa-
rengta kruop$Ciau, gausiau iliustruota auto-
rés artimyju ir tais laikais jai jtakos dariusiy
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MedZio raizinygs — woodcut by V. K.
Jonynas.

asmeny nuotraukomis. Pabaigoje jdétas var-
dynas.

Pro skaitytojo akis prabéga gimnazisté,
graZuté, pilna tauriy min&iy mergaité, jos
sumanymai, viltys, svajonés; vietovés: Balnin-
kai, PanevéZys, Zemés Ukio paroda, nauji
gimnazijos rimai, mokytojai. Kiviréas su
Zydaite, jaunimo Zaidimai, folkloras. Lenki%-
kumo jtaka jaunimui; atostogos; jaunimo
bendravimai, kelionés, pokalbiai, galvosena..-

DidZiaja tautos dalj sudaro mirusieji. Vien
dabartimi negalime gyventi. J. Nariiné vaiz-
dZiai apraSo any laiky ry¥kiasias asmenybes,
kaip Gabrielé Petkeviaité, prof- Jonas Jab-
lonskis, Jurgis Elisonas, Silvestras Pa%akarnis,
Aleksandras Sumskis, Kazys Gineitis, Boni-
facas Sametas, Balys Sruoga, Pundzevidiai,
Jonas Aleksa, Uné Babickaité, dr. Jonas
Brundza, Ciurlioniai, Paulius Galauné, Jad-
vyga Chodakauskaité, Vincé Jonuskaité, Pet-
ras Klimas, Petras Kubertavitius, Markevi-
Ciai, dr. Vladas Nagevitius, Liudas Noreika,
Kipras Petrauskas, Juozas Tibelis, Martynas
Yd&as, Juozas Zilevitius ir daugelis kity. Vieni
ni jau mirg, Kiti (ju Zymiai ma&iau) dar gyve-
na. Visus autoré aptaria graZiai. Apie miru-
sius ji raSo: “Skaudu prisiminti, kad ty bran-
giy ir miely veidy jau nebéra $iame pasaulyje.
Sviesiausiy atminimy kun. Prancifkus Vitke-
viCius, klebonaves lietuvisko baZnytkaimio
maZoje filijoje, karo metu boleviky buvo nu-
kankintas, apkaltintas kaip 3nipas!!! Tas $ven-
tas Zmogus, asketas, niekada nieko bendro
neturéjgs su politika, miré kaip tikras kan-
kinys.” (57 psl.)

Mokslo dienos PanevéZio gimnazijoje, stu-
dijos Petrapilio universitete, lietuviy studen-

ty veikla, mokslas ir $ventés — visa kalei-
doskopiSkai uZfiksuojama. Dudesni laikotar-
piai ir momentai. Stai Ku¢iy vakaro vaizdelis:
“MNiekas nieko neklausé. Pradéjorae lauZti ir
dalintis Dievo pyragais su visokiais maloniais
linké¢jimais- KaZkas uZtrauké “Lictuva bran-
gi” .... ir nuo pirmo posmelio nuotaika pasi-
keité. Visi buvome toli nuo tévynés .... Emé-
me pasakoti apie miisy Kudias dabar palikto-
se $eimose, apie kara, kuris neZinia ka mums
nesa. Pabaige valgyti, jsidainavome mums
brangias tévynés dainas.... ISsiveridavo visu
misy ilgesys, tarytum, uZauggs i dideli, mus
apimanij jausma!.... Tada suZydédavome pui-
kiais tévynés Ziedais mes — jauni, dar lanks-
ths, lietuviski gZuoléliai .... '[okiais iSkilmin-
gais momentais daZnam pro aSarotas akis dar
stipriau sutvirtédavo misy paZzadai Tévynei
dirbti ir aukotis!” (107 psl.).

Prie$ grizdamas i§ Rusijos | Lietuva, au-
toré buvo susipaZzinusi su Juozu Tubeliu. Ta-
da vienas rusas pasakes, kad atsikiirusioje
Lietuvoje J. Tabelis bus Zemés Ukio minis-
teriu, nes “didelés iSminties galva!” (162 psl.).
I$ tiesy, taip ir jvyko.

Vilniuje autorei teko eiti pirmosios Zurna-
listés pareigas lietuviSskai spaudai. Tenai ka-
rininkas Kazys Skirpa uzsidegusiai organizavo
pirmuosius savanorius kariuomenei- Dauge-
liui lietuviy iSvykus i§ Vilniaus, ji pasiliko
sostinéje, nors tenai siauté tikras badas- Len-
kai jsiverzé j Vilniy. Lenku legionieriai, at-
sivede surakintus komunistus, nurengdavo ir
suSaudydavo. Kudios su dr. J. Basanaviium-
I§ Vilniaus pasitraukimas j Kauna. Darbai
Svietimo srityje.

Autoré daug papasakojo ir daug dar turi
papasakoti. Lauksime sekanfios atsiminimy
knygos.

Knyga galima jsigyti pas platintojus, LD
administracijoje ir tiesiai i§ autorés: 421 Col-
lins Ave., Miami Beach, Florida 33139.

Algirdas Gustaitis

KAMERINES MUZIKOS KONCERTAS
Riita Kleva VidZitiniené

Los Angeles kolonija ir §j sezong negali
skustis kultdriniy parengimuy stoka. Todél ne
vienas ty parengimu lankytojas, uZsi¥nekéjes
iki gilios nakties su Sampano stiklu rankoje
po solistés Birutés DabSienés recitalio, neju-
¢iomis jau ripinosi sekmadienio popiete, ka-
da turéjo jvykti tokiy rety sveliy — Izido-
riaus ir Vytenio Vasyliiny koncertas.

Kameriné muzika gana retas svefias miisu
parapijos pastogéje — Cia daZniausiai vyrau-
ja daina. Todél arti dvieju Simtu klausytojuy,
kurie vos apsisuke¢ vél griZzo i ta palia sale,
atsineS¢ su savimi dziugu ir nuoSirdu likest;.

Tévas ir slinus Vasylitinai turbiit yra Zi-
nomi net ir tiems, kurie kamerine muzika
daug niekad nesidoméjo. Cia mes juos girdé-
jome pirma sykj- Visiems yra Zinoma Izido-
riaus ypatinga meilé tos krypties muzikai, jo
didZiulis pasiSventimas jos i¥pildymui ir jo
pastangos jos populiarinime. Nuostaba taliau
kélé ir Vytenis M. Vasyliinas, Zinomas moks-
lininkas, kuris gyvenime taip vykusiai suba-
lansavo grozj ir realybe.

Progama irgi buvo tarsi kelioné i§ senyju
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amZiy i misy neramias dienas. Pradéjes XVII
Simtmediu su Ludwig van Beethoveno Sonata
D dur, Op. 12, Nr. 1, Izidorius i§ karto lyg
ir émé laiko apSilti pats ir suSildyti klausy-
tojus, bet pagaliau smuikas atsipléS¢ nuo Ze-
més ir émé dainuoti.

Brahmso Sonat A dur, Op. 100 iSsiskleide
visoje savo lengvai elegantiSkoje poezijoje.
Jo Andante tranquillo buvo pilna uZtikrinto
ir optimistiSko poilsio. Vyrauja nuomoné, kad
jei Brahmsas nieko daugiau nebiity parases,
kaip tris savo sonatas, jis visvien jau bitu
iéjes 1 geniju tarpa. Sia sonata Vasylilinai
perdavé ypatingai jautriai.

Didziausiy ovacijuy, tafiau, musy muzikai
susilauké su K. V. Banaifio Sonata D moll,
tarsi persirisdami per XX SimtmecCio slenkstj
ir atvirai pastatydami mus prie§ visas miisy
laiky prieSingybes. Banaitis yra sukiirgs so-
nata violenlelei ir pianinui, sonata smuikui
ir pianinui, klarinetui ir arfai, opera “Jaraté
ir Kastytis”, ir anie 400 harmoniju lietuvisky
dainy temomis, pasizymédamas melodingu-
mu, harmonija ir diatoniniu charakteriu. Jau-
¢iama impresionizmo jtaka. Si 1934 metais
sukurtoji sonata pasizymi melancholija, gal
neseniai pergyventos motinos mirties jtakoje-
Tartum sektume gério ir blogio tema, suaus-
ta i§ kontrastuojanliy nostalgijos ir rimties
sitily, ir nervingy sarkastiSku beveik Sokio
ir disonanso ritmo tos palios temos gabaléliy,
mes uzgriebdavom tai ramia lopSinés palaima,
tai neiSvengiama gyvenimo sikuriy grésme-
Cia I. Vasylitinas tikrai galéjo parodyti savo
puikia technika, neprarasdamas jam charak-
teringo subtilumo ir santlirumo.

Priedui i§girdom minoriSkaja Broniaus

Budriino “Rauda”. Publika menininkus su-
tiko itin Siltai ir i$sine$é puikiausius isptdZius.

KONCERTAS, KOKIU RETA

Elena Vasylitiniené

Simet, lapkri¢io 20 d., So. Bostono Ame-
rikos Lietuviy Pilie¢iy Klubo saléje jvyko re-
to grozio koncertas. Tiek savo sastatu, tiek
rinktiniais dalykais, tiek savo kokybe $is kon-
certas jeina | masu kulttros istorija kaip dei-
mantas- Tai kompozitoriaus Jeronimo Kadins-
ko kiriniy koncertas. Atlikéjais buvo désty-
tojai ir mokiniai Berklee muzikos kolegijos,
kurioje Jeronimas Kacinskas désto kompozi-
cija- Jiems talkininkavo solist¢ Ona Biruté
Aleksaité ir smuikininkas Iz- Vasylilinas.
ir smuikininkas Iz. Vasylilinas.

Koncerto programa sudaré: Saksofonu
kvartetas Nr. 2, Introdukcija ir Tokkata
smuikui, trys liaudies dainos akomponuojant
sekstetui, Sonata smuikui ir fortepijonui, trys
dainos miSriam chorui ir pabaigai Te Lucis
Ante — veikalas chorui ir kameriniam or-
kestrui.

Saksofonas yra retai girdimas instrumen-
tas lietuviy koncertuose. Saksofonas priklau-
so pufiamyjy instrumenty Seimai.- Yra septy-
nios saksofony rasys, nuo paciy auksCiausiy
tony iki kontrabaso- Saksofono iSradéju yra
laikomas (1840) belgas Antoine Joseph A-
dolph Sax (1814-1894). Simfoniniam orkes-
tre saksofonas rado vieta jau 1846 metais-
Kompozitoriai Meyerbeer, Berlioz, Bizet ra-
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§¢ dalis sksotonams. Richard Strauss para$é

Jeronimo Kacinsko saksofony kvartetas bu-
vo suderintas pagal Zmogaus balsus — sopra-
na, alta, tenora ir baritona. Saskambis buvo
nejprastas misy ausiai, pripratusiai prie ta-
diciniy instumenty, bet labai grazus, idomus
ir, girdint ji pirma karta, susidaro savotiska
nuotaika.

Kompozitorius Jeronimas Kacdinskas yra
Lietuvos nepriklausomo laikotarpio kultari-
nio gyvenimo iSdava, kas rodo, kad gyven-
dami nuotokiau nuo dideliy kulttiriniy centru,
ir mes jiems prilygome, nes sugebéjome is-
auginti moderny kompozitoriy.

Introdukcija ir Toccata smuikui be akom-
panimento kontrastiSkai praskambéjo- Mes gi
gerai suprantame ir Zinome smuiko balsa, jis
yra miisy senas paZjstamas. Kalinsko veika-
las yra originalus, prasidedas melodija, in-
dividualiai sukurta, melodija véliau dalinama
i daleles ir pabaigai moderni harmonija uz-
pildo sale-

Trys liaudies dainos akomponuojant seks-
tetui buvo kruops¢iai parinktos. Tai dar ne-
girdétas misy liaudies lobyno turtas, senovi-
nis, ir labai grazus. Ju akompanimentas di-
delio originalumo, savo charakteriu ir har-
monija atitinkas misy liaudies charakterj mo-
dernigja prasme-

Sonata smuikui ir fortepijonui jau buvo
girdéta. Buvo jdomu iSgirsti ja dar karta, nes
naujas dalykas skamba vis kitaip klausant ji
grojama kitam asmeniui. Smuikininké parodé
savo didele technika ir gerai atliko veikala.

GraZiausioji dalis, kuri susilauké daugiau-
sia katuéiy, buvo choro dainuy ir choro su or-
kestru pasirodymas. Choras, kurio dalyviai
buvo vieni amerikie&iai, atliko lietuvis$kas dai-
nas lietuviS8kai, parodé gera tagsena. Choro
balsai buvo iSbarstyti, nesilaikant tradiciniu
atskiry balsy viety- Tas psunkina dainavima:
kiekvienas balsas skamba kaip solistas, bet
visi balsai susilieja i savoti$ka vieneta.- Cho-
ros yra profesionalinis, tai rodo ju dalyky
interpretacija. Démesio vertas pianissimo —
tyligju gaidu iSraiSka- Buvo saléje tylu tylu-
diausia, rodosi, niekas nekvépavo. Bijojau,
kad koks paSalinis triukSmas nesutrugdyty
tylos.

Choras su su kameriniu orkestru davé pa-
justi harmonijos originaluma ir groZzj- Skir-
tingi ritmai, nejprasta harmonija, viskas gir-
dima pirma karta ir iSgyvenama: grazu. Garbé
komp. Kalinskui ir jo muzikos atlikéjams:
saksofony vadovui Joseph Viola, smuikininkui
Iz. Vasylitinui, Onutei Aleksaitei, smuikinin-
kei Dorothy Bales, ir pianistei Lily Owyang,
choro ir orkestro dirigentui Prian O’Connell.
Tokios riSies koncertas pareikalavo daug
darbo ir uZsispyrimo, ko jo rengéjui kompo-
zitoriui Jeronimui Kacinskui netriiko. Sék-
més jam ir toliau, skleidZiant misy lietuvis-
kos kultiiros Ziezirbas placioje Amerikoje-

MARLBOROUGH’S ZODYNAS

LITHUANIAN SELF-TAUGHT

Paruo$é M. Variakojyté Inkeniené
Knyga pritaikyta mokantiems angliskai ir
norintiems mokytis lietuviskai- Ripestingai
parinkti Zodziai, posakiai ir paSnekesiai su

fonetiniu angly kalbos iStarimu.

Kaina $2.00

Gaunama LD administracijoje.

Biruté Kemezaité

NAUJIEJI METAI

Atéjo jie, ir vél Kkiti jau metai,
Kaskart nauja viltim juos sutinki.
Gyvenimo taip tavo rieda ratai,
O tie keliai vienodi — vis pilki.

Veltui ilgiesi, lauki ko geresnio,

Sirdis kriitinéj dauZos nerami.

Norétum siekti, griebti ka vertingesnio,
Bet tik likimo tu blaskais gléby.....

Ir taip beprasmiai tavo metai béga,
Tiek daug norétum — nieko neturi.....
Nors daug vertybiy Zmogui paZadéta,
Kovoj uZ buitj — viska prarandi.....

PREMIJA UZ KULTURINE VEIKLA
— Vaciui Rocitnui, zurnalistui, “Lietuviy

Enciklopedijos”, “Lietuviy Dieny” Zurnalo,
spaudos bendradarbiui, Clevelando Lietuviu
Amerikos Pilie¢iy Klubas paskyré pirmaja
1000 dol. premija uZz visuomening ir kulth-
ring veikla.

Sveikiname miisy bendradarbi, o taip pat
A. Pilie€iy kluba uz pavyzdine iniciatyva. M-
sy visuomenés ir kultliros veikéjai seniai yra
nusipelng jvertinimo ir atZyméjimo.

Vacys Rociiinas, Zurnalistas, “Lietuviu Die-
ny” ir kt. laikras¢iu bendradarbis.

\

0 O~

INTRODUCTION TO MODERN
LITHUANIAN

Tai didelé ir plati lietuvig-angly kalbos
gramatika, paruo$ta kalbininky — L. Damb-
ritno, A. Klimo ir W. Schmalstieg.

Gramatika tinka norintiems iSmokti lietu-
viskai ir angliSkai. — 40 pamoky su prati-
mais- Platus Zodynas. Vertimams, pasikalbé-
jimams ir pasiskaitymams pateikti rinktiniy
lietuviy raSytoju, poetu ir liaudies kariniai.

Kaina $9.00

ANGLIU - LIETUVIU K. ZODYNAS

1r
LIETUVIU - ANGLU K. ZODYNAS

Apie 30,000 ZodZiy ir posakiy- Dedagavo
A- LauCka ir A. Dantaité- 590 psl. Kietais
virSeliais- Kaina $8.50

~————

Nauja lietuvisSky valgiy recepty knyga
LITHUANIAN COOKERY
Angly kalba paruo$é agronomeé
Izabelé Sinkeviciuté

Su plastiniu aplanku. 316 psl- Puiki knyga
lietuvisky valgiu mégéjoms ir Sauni dovana
draugéms amerikietéms. Kaina $7.00

Gaunama LD administracijoje.

LIETUVIYU DIENOS, 1978, SAUSIS
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Antanas Baranauskas (1835-1902)
Vyskupas, poetas, matematikas, kalbininkas,
Svento Ra$to vertéjas- Taliau nemirtingas li-
ko savo poema “AnyksCiy Silelis”.

Sia poema LD iSleido angly kalba, verté

Nadas Rastenis.

75 mety mirties sukakties proga duodame
poeto eilérastj “Saulétekis” ir greta pateikia-
me to eiléras€io rankrastj.

LIETUVIU DIENOS, 1978, SAUSIS

SAULETEKIS

ANTANAS BARANAUSKAS

Jau 3viesi saulé apiSvieté Zeme,
Ir vidunaktyj laukai uZuteme
Buvo jau skaidriis, kaip mélynas dangus:
Geguzés rytas! Ora tykus, drangus.
Rugiai Zaliuoja ir miskai iSsproge,
Sidabro rasa lapeliai sagyti,
Teka per pievas upeliai rangyti,
Kregzdé ir Zvirblis apleido pastoge.

Vieversys Ciulba, padangén nuskrides,
Sveikina saule tekancia iSvydes-
BerZynai balsu lakStingalu siaudZia
Puikiai ir skambiai, kad net Sirdis griaudzia.
Pulkelis andiu po Sventupj plauko,
Ten storalipis vilks sédi puSyne,
Bégioja kiSkis pakriiméj kemsyne,
Cia jaudiai minas baubdami ant lauko-

Ilgus SeSélius aukSti kalnai kloja,
VirSus ju blizga, &ia pat ir Sventoji:
Ten Zuvis pukSi, Zydai sielius varo,
Cia kaulus renka vargdienéliai dvaro.—
Ach, kaip tai grazus puikus akivaizdas!
Ausyse UZia ir diSia ramina,
Kad visas linksmai pasaulis garbina
Visagalybe auk3Ciausios apvaizdos.

Kokia tada man’ ramybé apsiaute,
Kokia saldybe dasia mano jauté,
Negali liezuvis iSvest ant aiSkybés,
Nes neturi ZodZiy taip didZios galybés.
Atsidukséjau, Sirdis sudrebéjo,

Jaudiau didybe Dievo ir galybe,
Dovanas dél mia’, miisy nevertybe,—
SaldZios i§ akiu aSaros byréjo-

In commemoration of the 75th anniversary
of the death of Lithuania’s greatest poet of
the 19th century, Bishop Antanas Baranauskas
(1835-1902). The poet's masterpiece “The For-
est of Anyksciai” received and receives in-
cessant admiration as an exquisite gem of
Lithuanian literature and has been translated
and continues to be translated into the lead-
ing languages of the world. The latest edition,
done in English by poet laureat Nadas Ras-
tenis, was published in “Lithuanian Days” in
1970.

Bishop A. Baranauskas has also made scien-
tific contributions as a philologist, a mathe-
matician, and has done translations of the
Holy Scriptures into Lithuanian.

Given in Lithuanian is an excerpt from
“Forest”—Sunrise, that in the translation of
Nadas Rastenis begins:

Hills stripped of timber, vales shorn of leaves,
In your old beauty who now believes?
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ALFONSAS GRICIUS,

poetas, iSleido poezijos knygas: 1. Zemé ir
Zmogus, 56 psl, Vokietija, 1947; 2. Tropiky
elegijos, 64 psl., Adelaide, Australija, 1953;
3. Pazadinti sfinksai, 48 p., Los Angeles, 1961

PAKRANTES IR DYKUMOS

ALFONSAS GRICIUS

Pakrantes

Pakrantés praeities, kuriose miega
I8dilgs vardas pasakiSskos lygumos!
Pakrantés dingusios

Ties uzkerétais tiltais!

Jais slinko vasaros liaunumo laumés
Paséti véja temstaniuos laukuos.

Mirazai rytmeciy ir dziaugsmo saulés
SuduZo Sokdamos fantomu kalvose,
Sukes ju sutryptas ir iSbarstytas
Renku sapnuy pritemusiam klony.

Ir sudedu surinkes j vitraza

Dar veida vasaros,

Pakvipusios laukais,

O veida,

Kuriame paskendo Tamburinu eZeras
Ir vede jin dienovidziais takai.

Ame
UZ ezero kaZkur abstrakto prieblandoje mie-
SuplySes vardas dingusiy kalvy. / ga

Likimo pauk3Ciai lesa

Atminimuy pédas,

Ispaustas Slaity uZkerétuos vingiuos,
Ir lyja auSros purpuro lietum.
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Mirazai praeities, kur dZiaugsmo saulés
Suduzo Sokdamos fantomy ekrane!
Sukes ju sutryptas ir iSbarstytas

Renku sapnuy pritemusiam klony.

Dykumy horizontuos

Ir eik i horizonto veidrodzius!
Ten tavo sapno dukterys
Sidabro priejuostése

Supa mirusius saulélydZius.

Atnesk, dangau, lietaus laukinj sparna
Vir$ ker$to slénio, —
Vir$ slénio, kur palaidotos rytoju pédos!
Ten baigia dzititi paskutinis medis,
Ir driezas jsiSliedamas j jo Se$élj
Alsuoja sunkiai popieCio Kkaitroj-

i ]
Granito nuolauZomis iagdiia laikas,

Lyg vaikas uzkeiktam prisntdusiam sode,
Kurin, lyg pauksciai, puola

Vakaro refrenai

IS metaliniy panoramu kildami, —

IS panoramy, kur dangaus takai tustieji
Fantastiska tyla Nevados dykumas uZlieja-

— Zemiau duodamas A. Griciaus eiléras-
tis “Gulbé ir véjai”, paimtas i§ knygos “Pa-
Zadinti sfinksai”, iSleistos “Lietuviy Dieny”,
1961. Pianist¢ Raimonda Apeikyté Siam ei-
lerS¢iui para$é muzika; gruodZio 3 d. solisté
B. Dabsiené savo koncerto metu pirma karta
ta daina padaiavo.

GULBE IR VEJAI

IS uZkerétos dykumu oazés
Pakildavo ji, gulbiu karaliené isdidi,
Ir Zvelgdavo, kaip purpuru nudaZo
Akiracius nakties Saukliai juodi.

Grak3Ciy sparny mosavimu susiZaveéje,

Kai irdavo ji skliauto Zaizaruojanciais keliais,
Suosdavo greiti, jkaite véjai

Lialivoti jos verpetais dideliais.

Bedugnése nakties dangaus ZvaigZdéto
Jie, lyg linksmi satyrai Sokdami,
Budiuodavo Zvaigzdziy Sarmom nusétas
Jos jsmeigtas | tolumas akis-

Tik suviliojo karta ja mirazas giriy,

Lyg pasigirdo upiu muzika kurti,

Ir, trokSdama pasiekt jas, pasikélus miré
I8 nuovargio bekra$¢iy dykumuy Sirdy.

Ir su galingais chorais gedulo fagotuy,
Nutrauke miega Zeméj tolimoj,
Klajokliai veéjai suléké raudoti
Ten nuZudytos gulbés mylimos.

Ilgai, ilgai prie k@ino jos suklupe,
Jie, kaip barys iStikimy tarny,
Lyg Saukdami pabusti, supo

Jos iSpléstus sustingusius sparnus.

Ir klausos kalvos mirtinai iSbale,
Kaip liejas véjy tZesys kimus;
Yra tai grandioziné finale
TusCiu besieliu dykumuy.

SOVIETU STOVYKLOS
IR KALEJIMAI

Izraelyje Zydai emigrantai surinko apie So-
viety Sajungos kaléjimus ir darbo stovyklas
Zinias, kurias paskelbé “The Economist’ (1977
m. bal. 2-8 d.). Zurnale smulkiai apibtidina-
mos kaléjimy ir stovyklu rasys ir nurodoma,
kad esame ne maziau kaip 500 kaléjimy,
stovykly ir psichiatriniy ligoniniuy, kur yra po-
litiniy kaliniy.

Tikslaus politiniy kaliniy skaiiaus niekas
negalétu pasakyti, nes jie dabar maiSomi su
kriminalistais nusikaltéliais ir daZnai jiems
prikergiamas kriminalinio nusikaltélio para-
grafas.

Biidinga, kad pirma karta stovykly saraSe
minima ir viena Lietuvoje, Jonavoje, esanti
darbo stovykla.

Stovyklos visoje Sovietijoje

Zemiau pateikiamas saraSas stovykly, ku-
riose yra nuo keliy Simty iki 7.000 kaliniy.

Maskvos rajone — 14 kaléjimy, jskaitaat
Kriukova, kuris parodomas ir uZsienio lanky-
tojams.

Lvovo rajone — 8 darbo stovyklos. IS ju
6 mieste. Ju tarpe viena moterims ir viena
vaikams. Stovyklose gaminami baldai, Zemés
okio maSinos, elektros reikmenys.

Odesoje — 4 stovyklos ir du kalé¢jimai. Dvi
stovyklos tik moterims. Viena “grieZto rézi-
mo”, kurioje gaminami metalo dirbiniai.

Leningrade — daug kaléjimuy, stovyklu ir
psichiatriniy kaléjimy”. Keturi tokie kaléji-
mai buvusiame Nevskio vienuolyne ir du
mieste.

Rygoje, Latvijoje, maZiausia 25 kaléjimai
ir darbo stovyklos. Specialtis kaléjimai izo-
liuotiems politiniams kaliniams.

Moldavijoje — 7 darbo stovyklos.

Permos rajone — 12 darbo stovykly ir izo-
liacinis kaléjimas. Spéjama, kad stovykly skai-
Cius gali siekti 50-60.

Archangelske — 12 darbo stovykly.

Murmansko rajone — Zinomos 7 darbo
stovyklos. Spéjama, kad yra Zymiai daugiau.

Kijeve — 5 darbo stovyklos, kaléjimai ar
psichiatrinés “ligoninés”.

Vorogilovkoje — 5 darbo stovyklos ir du
psichiatriniai grieZto réZimo kaléjimai.

Minsko rajone — 5 stovyklos. Kaléjimas
mieste uZima tris gatves.

Azerbaidzane — 7 darbo stovyklos.

Tomske — 12 darbo stovvkly.

Dnepopetrovske — 8 darbo stovyklos ir
psichiatriné ligoniné.

Cernigove — dvi darbo stovyklos.

Omske — 7 didelés stovyklos.

Krasnojarsko teritorijoje — 50 stovykliy
Daugelis ju grieZto rézimo.

Krasnodaro rajone — 16 stovykly ir kalé-
jimy. Zmonés siuntiami dirbti | poZeminius
atominius jrengimus. Psichiatriné ligoniné
talpinanti 2.000 Zmoniy.
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Sverdlovsko rajone — apie 100 stovykly
IS ju 40 grieZto rézimo. Moterys dirba mis-
kuose.

Kolos pusiasalyje — uzdara kaléjimo sto-
vyklu zona.

Vorkutoje — 4 stovyklos. Kaliniai dirba
kasyklose.

Cenovicko rajone — viena stovykla, turin-
ti apie 5.000 kaliniy, daugiausia Zydy ir bap-
tisty. Dirba akmens lauzyklose.

Kaliningrade — viena stovykla. Kaliniai
dirba baldy fabrike.
Orlove — speciali psichiatriné stovykla.

Kiseneve — viena sunkaus darbo stovykla,
Gaminami Saldytuvai.

Korkino, Celiabinsko rajone — viena sto-
vykla. Kaliniai dirba aukso kasyklose.

Jonavoje — viena stovykla. Kaliniai dirba
sveikatai pavojingame cheminiame (trasu)
fabrike.

Chorizenske — viena stovykla. 800 kali-
niy dirba naftos rafinerijose.

Straipsnyje nurodoma, kad stovyklu bara-
kuose gyvena po 300-500 kaliniuy dvieju-trijy
tikstan€iy kvadratiniu pédy plote. Darbo lai-
kas — maziausia 12 valandy. Apsirengimas
labai blogas. Turi dirbti Saltyje, jeigu speigas
nevir§ija — 45 laipsniy Celsijaus.

Kaliniai sudaro labai svarbia sovietinés
pramonés ir Tkio dalj: tiesia geleZinkelius, dir-
ba wurano, aukso kasyklose, iviariausiuose
fabirkuose.

Buvusieji politiniai kaliniai steigia savo
“kolonijas” Vakaruose. Jie esa jsitiking, kad
vietoje vieno suimto disidento atsiranda du
nauji. Svarbiausias ju ginklas esanti vieSoji
propaganda, skelbianti apie stovyklas, kaléji-
mus ir ten ten esancias salygas.

Vlado Rasciausko-Rusk paminklas (dail- Ra-
mojaus Mozoliausko darbas) Lietuviu tauti-
nése kapinése, Chicagoje.

V. Rasciauskas-Rusk yra American Travel
Service Bureau prezidentas.
V. Rasciauskas-Rusk, president of the Amer-
ican Travel Service Bureau in Chicago, has
had a cemetery sculpture erected for him-
self in the Lithuanian National Cemetery
there.
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Zurnalistas Jurgis JanuSaitis savo darbo kam-
baryje, neseniai atSventes savo 65 m-. sukakti.

A leading Lithuanian journalist, Jurg's Janu-
saitis of Chicago, observes his 65th birthday.

Zurnalistas Jonas Janusaitis

Zurnalistas Jurgis JanuSaitis, 1977 m. rug-
pit¢io mén. 4 d. sulaukes 65 mety, savo dar-
bo kambaryje, ruosia spaudai straipsnius. Jis
yra uolus lietuviskosios spaudos bendradarbis,
raSas j laikrad€ius jvairiomis temomis. RaSyti
pradéjo budamas gimnazistu, ir Siais metais
mini 50 mety spaudoje bendradarbiavimo su-
kaktj- Jis aktyviai dalyvauja visuomeninéje ir
kulturinéje veikloje- Dvi kadencijas buvo Lie-
tuviy Zurnalisty Sajungos Centro valdyboje,
eidamas izdininko ir vykd. vicepirmininko

NN NPT

Sveliy pietiis po Rusk paminklo atidarymo-
IS kairés: A. ir M. Rudziai, teiséjas Wells,
V. Rusk, Algirdas Brazis, Jusefa Mileriuté,
M. Gudelis, Janina ir Ramojus Mozoliauskai-

pareigas. Taip pat jis yra vienas i§ savininky
didZiosios lietuviy prekybos “Parama”.

Jurgis JanuSaitis kilimu aukStaitis- Jo ra-
Siniuose atsispindi graziis Zmoniy darbai- Vi-
sada jis ieSko Zmoniu tarpe gério ir dziaugiasi
kity sékme, niekada neatsisakydamas savo
paslaugos- Jis pats auges naslaiCiu, mates
daug sunkaus ir kieto vargo, i gyvenima pra-
simuses tik vien savo pastangomis, supranta
ir kitu nelaimes ir visada nelaimingiesiems
stengiasi padéti-

3 } 5 - ,

Guests at the unveiling of the sculpture for
V. Rasciauskas-Rusk in Chicago.
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Per demonstracijas pries Soviety propagandi-
n¢ paroda lapkr. 12-29 dienomis Los Ange-
les mieste buvo sudegintos keturios sovieti-
nés véliavos.

Demonstrators outside the Los Angeles Con-
vention Center, where a Soviet exhibition was

being held in Nov., 1977, hoist the Lithuanian
tricolor flag after having burned the Soviet

one.

DEMONSTRATIONS
AGAINST
SOVIETS

On Nov. 12 through 23, 1977, the Soviet
Union staged a propaganda exhibition in the
Los Angeles Convention Center. The Ilocal
chapter of the Captive Naticns Commitiee,
with the Baltic peogle, as well as Jews, there-
in represented, organized demonstrations, re-
questing freedom for their occupied ancestral
countries.

Lithuanians distributed thousands of leaflets,
one of which read as follows:

“When you are looking at the Soviet exhibit
which will portray artifacts and cultural as-
pects of life in the Soviet Union, questicn the
source, the setting and the environment under
which such craft has been produced.

“Several exhibits in their entirety were pro-
duced with slave labor from the oppressed
people in the Soviet occupied ccuntries of
Lithuania, Latvia and Estonia under the com-
munist tyranny. These countries lie on the
shores of the Baliic Sea and once fcrmed the
threshold between Eastern and Western Eu-
rope.

The Baltic States do nct belong tc the So-
viet Union; nevertheless they are still occu-
pied by the Soviets as a result of the German-
Soviet secret agreement in Moscow on August
23, 1939, to divide the spheres of influence in
Eastern Europe. This agreement is known as
the Molctov-Ribbentrop Secret Protocal to ef-
fect the desires of Nazi Germany and Com-
munist Soviet Union.

“With ithe defeat of Nazi Germany and the
ending of World War II, the Western Powers
withdrew their armies from their occupied
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Vaizdelyje matome baigiancia degti sovieti-

ne véliava ir vietoj jos iSkelta Lietuvos vélia-

va.

territories, but not the Soviet Dictators. The
Soviets used their armies in blcody terror to
oppress the people in these occupied lands.
Arrests, deportation, tortures, and executions
of innocent people have continued through the
long years. To date over cne million people
from the Baltic States have been deported or
execulted.

“These three countries did not start the
war, but by the mere proximity to the Soviet
Un.on have had to pay such a heavy price in
human suffering.

“Enjoy your freedom to view the talents
and gifts of suffering people.”

»

paganda exhibit of the Soviets was being
held Nov. 12-29, 1977.

ABOVE: Estonian youts hanging an effigy
of Brezhnev, which was subsequently burnt.

BELOW: Congressman R. Dorman during a
press conference on behalf of the Brazins-
kases. Algis Brazinskas, Jr. is at the micro-
phone.

Los Angeles pabaltietiai demonstravo pries
Soviety propaganding paroda lapkr. 12-29
d d- Convention Center miesto patalpose..

VirSuje —
Esty jaunimas karia BreZneva, véliau ji su-
degino.

Zemai —

Kongresmanas R- Dornan per spaudos kon-
ferencija- Algirdas Brazinskas kalba i radijo
mikrofona. Foto V. Sviderskas

«x !

Foto A. Gulbinsko

Baltts of the Los Angeles area demonstrate
at the city’s Convention Center, where a pro-
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C. GRINCEVICIUS

Organ Music

at Midnight

Translated from the Lithuanian by

A. A. MILUKAS

(Conclusion)

—Of course, with ycu cannon fire could be
thundering under the windows or the church
could collapse and break into them, and still
you would have heard nothing.

—Why ithen, what did happen? Has 'there
been a fire or have burglars carried off any-
thing? The soulful woman was frightened and
worried.

—There was somebody in the church again
this night, playing the crgan. I could not
get any sleep because of this. —The pastor
was trying to give his explanation as calmly
as he could.

—Indeed. Well, who else could that have
been if not Danielius! What a rackeieer!—
The housekeeper was now quite sure about it.

—Perhaps not he. No, for he is sclemnly
avowing that he kncws nothing about this.

—Then maybe it was the wind howling in
the chimneys before a change of weather.

—There wasn’t any wind last night.
—What about the nightly horse herders with
their singing?

—Now, wouldn’t I know the difference be-
tween human singing and organ music?

The good woman dared not ask any more
questions. She shuddered at a Ithcught 'that
evil spirits might have flocked over to settle
here. She wanted to suggest the need 'to have
the church reconsecrated as that would do no
harm even if there was nothing wrong going
on. Yet she abstained from voicing this fer
she knew the proposal would be unfavorably
rejected.

The pastor went out and stayed away all
day long, walking around everywhere. He did
not even return for dinner. It was evening
when he perceived the church bells 'tolling,
calling 'the faithful to their rest and prayers.
To him 'this reawakened his fears of fthe
dreads that might recur.

—Can that really happen again this night?

He stayed up late that evening, reading un-
til sleep had finally overcome him. The el-
derly pastor was yearning for a sound, resit-
ful respite of one whole night, until the mor-
row, and not have to hear anymore of the un-
wished-for crgan music.

Fate did not respect the wishes of the el-
derly priest. In his sleep, already, he could see
the church flowing full of his parishoners as
during the great Feast of Providence, whilst
the organs were blasting as sublimely as ne-
ver before. And ‘the organist was not Danie-
lius, it was Saint Michael himself.

—What in heaven is Saint Michael doing at
the organ? It is his duty to command the le-
gions of ithe celestial army and to protect para-
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dise from an onclaught of the spirits of dark-
ness.—These were ithe first thoughits of the
elderly priest as soon as he awoke.

—Merciful Lord, why the organ music is re-
scunding again!

Shoving aside the blanket, he picked up an
overcoalt, siepped into his slippers and grab-
bing his walking stick he strcde 'through the
door. A few more paces past the garden he
was already in the courltyard of 'the church.

—I'll have a talk facetto-face with him,
whosoever has taken such a liking of our or-
gan.

The resounding of the high-register notes of
the music was causing a vibration c¢f the
church’s wooden walls. Even Ithe squeaking
of 'the organ’s pedals could be heard. And the
high notes were quite clear and distinct.

—Isn’t this a fugue of Bach that I'm hearing?
Now the itremolo is ‘turned on. And now the
performance is in tufti. That’s something in-
deed—playing a march as though a wedding
were taking place! May you freeze stiff!

The door ‘to 'the organ loft was locked. And
so were all the other doors as he soon dis-
covered.

—Locked himself up and took Ithe Kkeys
aleng, 'this good-for-nothing.

The parson headed for fthe parish apart-
ment house standing on the other side, across
from the church. It was also latched from the
inside. Approaching the windows of ithe organ-
ist’s rooms, he knocked cn their panes. There
was no answer for a while and 'the parson felt
a lightness at heart.

—Danielius fis not in, so it is he who is
playing the organ there.

“Who is this?”’ The pale countenance of
Danielius appeared behind 'the glass.

The voice shocked ithe ‘aged priest back in-
to his anxieties. He was struck dumb and did
not know what to answer. Obviously someone
mysterious has turned up 'there in church, he
who fis blasting the crgan all through the
nighit.

—Don’t you hear it? The organ music! Let’s
hurry to the church.

Danielius opened the window.

Alas the unhappy priest. For ithe prowling,
unwelcome organist of the night must have
overheard ithis conversation. He had stopped
playing his music. And so it failed to reach
the ears of Danielius.

Taking the keys and a candle each, the par-
son with Danielius went into 'the church. They
ascended 'to the organ loft. Silence was abso-
lute all around here. Both could hear only
their own breathing and the ticking of a wall
cleck. It was they who could now be taken
for ghastly spectres.

The keyboard of the organ had been shut
down, and the music notes were untouched.

Opening up the chest for the music notes, they
also examined the interior of the whole mus-
ical instrument. They then walked all around
elsewhere. This search revealed nothing and in
sllence they both climbed back dcwnstairs.
The parson was feeling extremely depressed.
He had hoped to find some clues at least of
the intruder. And now everybody would starit
talking that the parson has gone out of his
mind in his 0ld age.

Danielius could well grasp the parscn’s de-
pressed state cf mind, 'as he escorted him
to his bed chamber. There both remained
seated until dawn, fully awake and sharing
the'r memories of younger days.

The parscn could not get rid of the thought
of organ music the whole next day either, and
therefore he could not attach himself tc do-
ing any work. Danielius came to see him
again ‘that evening. It was decided that he
would pass the night with ithe parson in these
rooms. Perhaps, too, he could get a chance
to hear the mysterious night music in this
way.

And so Danielius continued tc stay with the
parzon overnight for a whole week. Neverthe-
less he failed 'to hear the slightest sound of
any music. For as socon as ‘the old priest would
awaken him to listen, tthe organ wculd stcp
playing. And if they were both staying up
any night without a wink of sleep, the organ
dared not play the least.

—It is a voice coming from beyond,— Da-
nielius once told Susan, 'the housekeeper. —
Only you ought not say anything about it to
the parson. Don’t argue with him, nor ask him
any questions. Let him enjoy the brightness of
these, probobly his last days, among us.

Nevertheless, the old priest was wasting
away during these days, becoming emaciated,
tired. He could not bear the burden cf what
was geing on during the night. And when of-
fered to make a trip, to go somewhere else or
to angther parish for a rest, he declined this.

—I am all by myself in this parish. And
what if a priest’s services were called for? A
shepherd cannot leave his flock, cannct retreat
even for a moment.

A merning came when the old priest could
no more get up from bed. He summoned Da-
nielius, telling him:

—Send somebody for the canon priest of Jes-
vainiai. I miss him so much, bless his soul. To
him alone may I reveal the weaknesses of my
life. One can never know when 'the time is
coming that I shall also need to give reckon-
ing for my life tc Him.

And so there was no more need for Da-
nielius to stay overnight with the parson.

—From now on I will take care of my best
friend— had been 'the answer of the canon-
icus.

During the first night tthe parson slept quiet-
ly and heard nc organ music. On the second
one he was taken by fever, started ‘tossing
about in bed and calling for fresh air. Sud-
denly he shouted:

—~Canon, my brother, do you hear it? List-
en. Our organ is playing.

—Yes, I hear it, I do—the visitor spoke re-
assuringly.
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--And how amazing is its music. It
seemed that our crgan never had such fintona-
tions. Danielius must have added these tones
in secret. And do you see who 'the organist
is? Can you recognize him? It is Saint Mi-
chael again who is sitting at the organ, dressed
in his shining armor. Tell me, do you see
him?

—Yes, I see him, I do. Yes, it is Saint Mi-
chael.

—And the multitude cf people who have
gathered in the church. Only that I cannat
understand what has brought them here. It is
not a Feast celebration. The Feadi of Saint
Anna we have had already . . . Why, the tall
candles of the great altar are already lit up
and here I am gtill in bed. Let me go, cancn,
what are you decing! I must be fin church.

—Don’t werry, there’s nno hurry.

With troucle the old parsen was calmed
down at last, and he fell asleep. The canon
kerii walch, stting at the bedside for quite a
wh'le longer. He bagan feeling iniensely 'tired,
tco, and was overtaken by drowsiness. Re-
maining in his seal, he leaned over to the pil-
low and was soon asleep as well.

When the cancnicus awoke, it had dawned.
The first thing he noticed was thal ‘the parson
was no longer in the rcom and that his bed-
spot was altogether cool. This frightened the
canon priest. He realized that he had ne-
glected his duties of nursing. It looked like
the parson must have been seized by an at-
tack cf fever and had wandered ofi. Hastily
he awakened Susan and then was running
around ‘the rooms, searching. The old priest
was no where to be found. Only the outside
door was found open. Rushing out, the canon
3—ORGAN MUSIC
passed ‘through the ccurtyard, turning toward
the sacristy. He noticed 'that the key was in
the door lock. His fears were resurging. He
ran finbo the sacristy and finding ncthing
there, rushed to the presbytiery. There he
suddenly stopped as though petrified. For a
moment he felt his consciousness fading as a
flush of percpiraticn covered his body. And
then he beheld ithe old parson in his vestments,
with wh'te chasulle, lying rigidly prostiate on
a campe: in frent of the aldar, as though he
were frezen stiff. The candles cn the altar were
already burning cul.

—Th5 has bcen his ultimate mass cele-
braied tcnigh: for the intention of thcze he
has been visoaing and of whom he has bzen
tclliing me of laie— Tie canonicus centinued
his thcugiss. —And yei he musi have felt
hap>y durng the lagi hour of his life for his
organ'st h2s becn the very Saint Michael.

K of L. Convention Aug. 16-20

in Syracuse, New York

The C5th Nelizaal Cenvention of the Knights
of Lihuanian will b2 held Auguzt 16 through
2) 1978, in Syiacue, New Yoik. The hoci
c~uncil is 149 Syracuce.

We are in the process of planning a gcod and
interaching converiien. One (hat people will
eajoy and be thankful that they had attended.

We Syracuse Lithuan:ans exiend and open
invitacion to all Lithuanians tc come and share
with us, to enjoy with us good friendship.
Our motto is Upsltate in 78—Syracuse.

For more information please contact the
convendion chairman:

Frank Petrauskas 201 Bennington Drive

Syracuse, New Ycrk 13205
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KNIGHTS OF LITHUANIA IN
THE MARCH OF TIME

“Recently the Hartford Knights of Lithuania,
Council 6 basketball team, celebrated its Geld-
en Jubilee at the Manchester Country Club,
Manchester, Conn. Fifty years ago the all-
Lithuanian team won the Hartford, Connec-
ticut City League Basketball Championship,”
writes Mr, Charles M. Shimkus, one of the
veteran sportsmen warricrs who all are pic-
tured on this issue’s back cover, as they ap-
peared half a century ago and again ncw at
their present reunion.

The picture of 1926-27 presents (front row,
lelt to right): John Malin, Stanley Sh'mkus,
Anthony Mazcizas, Charles Shimkus, and Wil-
liam Shages; (rear row): Walter Mazotas,
John Shages, Anthony Kershis, Walter Giriatis,
Frank Brasky (manager), and Anthony Lebe-
sky (asst. manager, the only cne missing in
the phcto of today—deceased). In 'the newer
picture everyone is seated, with the exception
of the late A. Lebesky, in the same pcsiticn
as in the phcto taken 59 years ‘ago.

The history of these Lithuanian knights,
their achievements and reunion, has been
given distinct publicity and recognition in the
area of New England. The team has been
accepted as part of the unique Naismith
Memorial Basketball Hall ¢f Fame in Spring-
field, Mass:—

Its cathedral-like settings ‘‘enshrine the im-
mortals of baskelball,” its replicas, library
and archives itrace and record ‘“‘every unfor-
gettable man and team” in the history of the
sporis since 1891.

Press coverage of 'the Vyciai achievemenis
appeared in the Manchester Courant and Man-
chester newspapers in August, 1977. The 67-
year-old John “Shorty”” Malin of East Wind-
sor Hills, fer instance, is still active as an
athlete, as a coach, as a highly regarded
basketball official; also, it appears he is suc-
cessfully ccaching girl’s basketball teams (the
Polish American, the K of L). Mr. Charles
M. Shimkus heads the Shimkus Agency of
the United States Fidelity and Guaranty Com-
pany in Hartford, Conn.

In a word: 'tempora mutantur—but the
Knights are as cteadfast as ever. —A.A.M.

Lithuanian Assistantship ot
Kent State University

In January there will be an assistanship for
a student who has a gcod kncvledge of the
Lithuanian language. The assistantsh'p viill be
for $3,200 and will pay for all cut-cf-stae
fees and tu'tion, which means that itiie ctucent
will pay $115 per quarter. The assictantzhip
wiil be for the winter, spring and Iummer
quatiers and is available to students outsice
of ithe United States as well. The individuals
duties will include the cclleciicn and catalog-
ing ¢f Lithuanian materials fcr the Lithuan-
ian Collection. In addtion, the siucent will per-
iodically write news releases for the Lithuan-
ian newspapers, and speak before local Lihu-
anian groups. Preference will be given to -lu-
dents who will write their Master’s thesis or
Docioral dissertation on a tcpic dealing with
Lithuania or Lithuanians.

Interested individuals should send their re-
sume along with a letter explaining their
planned field of study 'to:

Dr. John F. Cadzow, Director

Elthnic Heritage Program

119 Bowman Hall  Kent State University

A Rustic Lithuania
Long Gone

Vytautas F. Beliajus, a man who has won
reccgnition as a folklorist, as editor and pub-
lisher of the folklcre and folk dance magazine
VILTIS, and as a master teacher of fclk
dances, has recently published a colleciion of
short stories in English entitled Ona, whose
seidting is his native Lithuania. It should not
surprise us thai, given his childhood spent in
a Lithuanian village and his subsenuent ca-
reer, the rural and small-tcwn folk culture of
Li‘huania is so intimately portrayed. The his-
torical period which provides the backdrop is
the early twentieth century, especially World
War I, but it is really a traditional lifestyle
and mentalily that persisted throughout 'the
ages—being subciantially related to both Jews
and Catholics alike, and reflecied in their re-
ligious temperamenis, their sayings, dress, and
cutoms—which Beliajus nostalgically recap-
tures. Native werds and phrases lend local
cclor to both dialocgue and narrative, and they
are conveniently translated in parenthesis.

There is artifice, not just authenticity, in
the consiruction of the short stories. “The
Confession of Ignas Macys—A Story cf Men-
tal Persecution’” uses the first-person narra-
tive perspective effectively: a tormented, iso-
lated soul pitifully exposes himself to the read-
er and ultimately stuns him with an ironic
moral. Beliajus has an affinity for ironic end-
ings with tragic overicnes. One must know
the. symbolism of the wreath of ruteliu on a
young Lithuanian girl’s head to appreciate the
tragic detail at the end of the giory ‘“Ona,”
but the authcr has thoughfully provided an in-
troduction exglaining the significance for the
uninitiated in the Lithuanian traditions por-
trayed.

This tastefully done edition of stories by Vy-
tautas Beliajus, with its illustrations of a wist-
ful realism by Gloria Ptacek Andersson, is to
be recommended as art, as literature, and as
folklore for those who yearn tc peek into—
or return to—a rustic Lithuania of long age.

—JOHN SKIRIUS

Ona-—A Collection ef Shcrt Siories, can be
crdered fer $5.00 from V. F. Beliajus, P.O.
Box 1223, Denver, Cclorads 83201.
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LITHUANIA IN
PHILATELY
By Antanas Bernotas

TARTARS

The name Tartars (in Lithuanian:
Totoriai) is derived from the Per-
sian word TATAR, which means a
“horse-riding archer.” It is known
that Tartars, originally as nomads,
lived in Eastern Asia, Mongclia and
the nearby Chinese lands. Around
the 5th Century A.D. for unknown
reasons, they started to migrate
westward across the entire Asian
continent. Underway, they took on
admixtures of various Asian tribes,
mostly Turks, and finally settled
down in the steppes eastward of
the Caspian Sea, where they crgan-
ized a powerful Khanate, ruled by
their princes (Khans), with the seat
in the ancient city of Samarkand.
Samarkand was the center of their
culture and of the Moslem faith. It
was here, too, where the famous
conqueror Genghis Khan ruled.

Starting at about 1236 the Tar-
tars, led by their Khan Batu, a de-
scendant of Genghis Khan, set out
migrating westward once again,
and began settling themselves down
in the steppes of the lewer and mid-
dle parts of the River Volga. They
conquered native Kipchaks and Po-
lovtses, along with the various other
Slavic tribes, and kept moving west-
ward, reaching the Crimean pen-
insula and the Ukrainian lands. A
horde of these Tartars invaded Si-
lesia and Poland, reaching as far as
Moravia and Hungary, severely
devastating the lands along their
path.

The new settlers of the lower
Volga-basin organized a power-
ful Khanate again. Since their rul-
ing Khan always lived in a golden

USSR, 1933—Crimean Tartars
working in thefields.

Krymo totoriai dirba laukuose
(USSR-1933)-
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covered tent, the entire tribe was
called the Golden Horde. When
Lithuania in 14th century was also
expanding her boundaries east and
southward, she immediately came
in touch with the onslaughtering
Tartars. The first impertant battle
occurred in 1362, when Grand Duke
Algirdas of Lithuania defeated the
Tartars at Blue Walters and liber-
ated the Duchy of Kiev.

It happened that about 1380 in
Samarkand, there ruled a grim
Mongol conqueror, Tamerlane, who
had subdued several countries in
western Asia and who’s army was
pushing westward where they socon
came into conflict with his Kinsman,
Tochtamysh, ancther ruler of the
Golden Horde. Tochtamysh was
conquered and with scores of his
men, fled to the Ukraine, then
ruled by Lithuania. From here he
made attempts to regain his throne.
From both the Grand Duke Vytau-
tas of Lithuania and King Jogaila
of Pcland, he sought military help.
King Jogaila even signed a treaty
in 1392 to help him, but actually
did nothing. Grand Duke Vytautas
did, however, undertake something.
He proclaimed a holy war against
the unbeliever Tamerlane and in-
vited all neighboring countries to
participate in the aid. The Pope
blessed this crusade. Soon in Kiev,
Vytautas’ headquarters for the un-
dertaking, there gathered a num-
ber of knights with trcops of their
own. Even the Teutonic Order sent
a well-trained and equipped unit
of its warriors. This army moved
eastward and in 1399 met the Tar-
tar forces near the Vorskla River,
deep in the Ukraine territory. The
battle was a fatal failure for Vy-
tautas: he lost three-quarters of his
men and he himself and his brother
Zigmantas barely escaped death.

After this disastrous defeat, Grand
Duke Vytautas did not meddle any-
more in Tartar affairs, but devect-
ed himself to the strengthening of

fouTa ccep wqu o

USSR, 1969—The ancient city of
Samarkand.

Senovés miestas Samarkand

(USSR-1969).

his own country, Lithuania. Toch-
tamysh tried to regain his throne
on his own, but after a couple of
skirmishes with Tamerlane, was
driven out into the Russian steppes
where he died. Tochtamysh’s son,
Idiki, continued the struggle for
power. He sometimes even took
sides with Moscow in its struggle
against Grand Duke Vytautas.

When Grand Duke Vytautas was
organizing a campaign against the
Teutonic Order, he had asked the
Tartars living in Lithuania to help
him, which they did. They success-
fully participated in the battle of
Grunwald in 1410 and fought very
courageously.

As has been mentioned above,
Khan Tochtamysh came te Lithu-
ania with a number of his men,
bringing with them their war pris-
oners, too. They were also accom-
panied by civilians who came to
become settlers. Vytautas took them
all and settled some of them down
in Trakai, others in the vicinities of
Alytus, Semeliskes, Butrimonys
and other places in eastern Lithu-
ania. The Tartar-settlers received
land and legal rights, along with
various other privileges. In some
respects they were better off than
the native Lithuanians though they
did not enjoy legal status given to
the new Jewish settlers. They were
subjected directly to the rule of the
Grand Duke and not to the dispoesi-
tion of the local boyars. Of the lat-
ter there was a score of murzas—
the Tartar nobles. The murzas had
but a single obligation—to serve in
the army whenever the Grand Duke
(or King) needed them. The Tartars
did serve willingly. Even when Na-
poleon invaded Russian in 1812,
Lithuania’s Tartars formed a vcl-
unteer cavalry regiment.

Otherwise, Lithuania’s Tartars
lived in their closed communities
and did not mix with the country’s
population, or any other nationali-
ties. Being Moslems, they eagerly
adhered to their faith., They naver
participated in any kind of politics.

In independent Lithuania, the Tar-
tars had three parishes: in Kaunas,
about 100 persons were served by
mulla Chaleckis; in Raiziai (ccun-
ty of Alytus) and in Vinksniukai,
near Suvalku Kalvarija. In Kau-
nas in 1923 there was organized a
society of Lithuania’s Tartars. In
1930 in Kaunas, a new mosque was
built. In the former Vilnius terri-
tory there lived many more Tar-
tars—over 8000 persons. There they
had their mosques in the city of
Vilnius and elsewhere, and issued
a newspaper in the Polish language.

Books of Interest
BATTLE OF GRUNWALD

An Historical Novel.

Liberal English translation
with prologue and epilogue by

Julius Jonas Bielskis
Publisher: Lithuanian Days.

The novel consists of two parts,
each having twelve intriguing epi-
sodes. It is replete with unexpect-
ed incidents, pathos, romance, dra-
ma and tragedy.

The battle of Grunwald was

fought on July 15, 1410, some 82
Ona Puida translated it into the
Lithuanian language. An abridged
Lithuanian version was written by
J. SuZiedé€lis in 1930, and it was 1e-
published in 1954 by the Lithuanian
Book Club Nida, London, England.
years before Christopher Columbus
landed in America. The battle was
fought between the Lithuanian, Po-
lish and allied armies on one side,
and the Teutonic Knights and other
crusaders on the opposite side.

The Teutonic Order was crushed.
Price Only $3.00
Hard Covers $4.00 (If Available)

HISTORY OF LITHUANIA. By

Dr. J. B. Koné&ius. Published by
the American Lithuanian Commu-
nity of the U.S.A., Inc. Chicago,
Ill. 142 p. (A pamphlet with illus-
trations and an ancient map).
Price $3.00 - ~

VYTAUTAS THE GREAT, Grand

Duke of Lithuania, by Dr. Joseph
B. Konéius. History of Lithuania
from King Mindaugas (1252) to
to the end of the reign of Vytautas
the Great (1490). 214 pages and a
map. Price $4.00
Available at Lithuanian Days Book-
store, 4364 Sunset Blvd., Los Ange-
les, CA 90029.

’

AN NSNS ISP
LITHUANIA 700 YEARS. By Al-

bertas Gerutis. Includes 1)The

Origins of the Lithuanian Nation,
by J. Puzinas; 2)Lithuania to World
War I, by J. Jakstas; 3)Independent
Lithuania, by A. Gerutis; 4) Lithu-
ania’s Resistance, 1940-52, by A.
Budreckis; 5) Liberation attempt
from abroad, A. Budreckis; 6) The
prospects of Lithuanian Liberation,
by S. Lozoraitis. 475 p.p. 1969.

Price: $12.00

Order from:

Lithuanian Days Publishers

4364 Sunset Bld., Los Angeles, CA
90029

Phone: 664-2919




ADMINISTRACIJA RASO:

Prenumeratoriy démesiui

Visiems, kurie atnaujina prenu-
merata Cekiais, administracija nuta-
ré nesiysti atskiry pakvitavimy, nes
ju sugriZes &ekis yra jrodymas, kad
prenumerata uzmokéta.

Tiems, kurie moka grynais pini-
gais arba paSto perlaida, bus siun-
¢iami pakvitavimai.

Jeigu dél kokiu neaiSkumuy ar dél
nura§ymo nuo prekybos iSlaidu kas
noréty gauti atskira pakvitavima,
malonékite apie tai isysdami cCekj
pranesti.

Administracija

GARBES PRENUMERATORIAI

Dr. P. Atkoditnas, Cicero, IL

Leo Bagdonas, Santa Cruz, CA

Alfonsas Bimbiris, Los Angeles,
Calif.

Vyt. Cekanauskas, garbés konsu-
las, Los Angeles.

Dariaus-Giréno Klubas,
Mich.

B. V. Galinis, C. E. Norwell, MA

Dr. J. Jurgilas, Granada Hills,
Calif.

Dr. Alfonsas Kontvis, Westmins-
ter, Calif.

Msgr- J. Kudingis, Los Angeles,
Calif.

P. Misevi¢ius, Toronto, Canada.

Dr. J. Naujokaitis, Claremont,
Calif. ‘

W. Maker, Burbank, CA.

Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA.

Petras Sakas, Glendale, Calif.

Tadas A. Skirgaila, Los Angeles,
Calif.

Rev. F. E. Statkus, Grand Rapid,
MI

Vic. Stankus, DDS.

Rev. Urbonas.

Detroit,

AUKOS
$75.00 — Rev- V. Pavalkis.
$25.00 — Dr- A. Kontvis.
$20.00 — Prel- J. Kudingis-
$20 — R. Giedraitis-
$10.00 — Dr. J. Naujokaitis-
Po $8.00 — Dr- J. Masilionis,
Po $5 — J. Grikavilius, A. Mas-
kolitinas, St. Kudokas VI. Surkus,
V. PuZauskas, P.- Jonikas, B. CiZi-
kas,
Januska.
$5.00 — Julija Bicitinas.
$4.00 — E. Ribokiené.
$3 — L. Bajoriinas.
Po $3.00 — Antanas Rugys, Kun.
Po $2 — A. Galdikas, A- Matu-
lionis.
Juozas Tautkus, Jonas Salys.
$2.00 — Jonas Dalbokas.
$1 — E. Swetik.
$1 — R. Jurkiinas.
Labai alili visiems parémusiems
L.D. Zurnalo leidimg —
A. Skirius, leidéjas
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Atkelta i§ psl. 3
viltis, jog Belgrade pirma karta vieSai iSkeltas nelegalus Lietuvos
okupacijos faktas ir okupanto paneigimas pagrindiniy zmogaus teisiy
lietuviams, susilauks didesnio démesio laisvyju tauty tarpe. Tikékime
kad tie zodziai kris i dirva, kuri duos nauja derliy, nauja vaisiy—
LAISVE, kuria galés pasinaudoti visi muasy broliai ir seses.

Siam tiks'ui atsiekti mums reikia, ypatingai laisvajame pasau-
lyje gyvenantiems lietuviams, dar daugiau suglausti savo gretas ir
jégas; dar daugiau pasitikéti paciais savimi, o labiausia—istverti
savo uzmojuose, pildant lietuvio pareiga. Vokieciu rasytojas Adalbert
von Chamisso yra pasakes: “Jei tik zmogus turéty iStvermingumo,
jam beveik nebuty negalimy pasiekti dalyku”

Tad $ia proga, sutinkant Naujuosius 1978 metus, mano nuo-
Sirdziausias linkéjimas Jums visiems ir buaty: IStverti bati lietuviais,
istverti dirbti visy lietuviu ir Lietuvos naudai, kad versdami kita
Naujy Mety lapa vél galetuméme pilnai dziaugtis Siomis $ventémis
ir tikra taika pasaulyje, ypa¢ musy tévy zeméje—LIETUVOJE!

(Naujyju Metuy sveikinimas, perskaitytas per Kalifornijos Lie-
tuviu Radijo programa, stotis 1460, KTYM-AM, Inglewood.)

JUNKIME GRETAS BENDROM LAISVINIMO PASTANGOM

Su giliu lietuvisku nuoSirdumu sveikiname masy patrioting vi-
suomene Svenciy proga, dékodami uz moraling ir materialing pa-
rama ir linkédami, kad Naujieji 1978 metai mums visiems buty
dar naSesni Lietuvos laisvinimo fronte.

Jasuy taip nuosirdziai remiama Amerikos Lietuviy Taryba sten-
gési Lietuvos reikala pristatyti svarbiojoje paskutinio laikotarpio
tarptautinéje konferencijoje Belgrade. Perteikeme Helsinkio komisi-

© jai Washingtone i$samu liudijima apie sunkumus ir skriaudas oku-

puotoje Lietuvoje, jteikdami memoranduma zmogaus tiesiy klausi-
mu, kalbedami visuy triju Pabaltijo valstybiy vardu.

Amerikos Lietuviy Taryba suvaidino pagrindinj vaidmenj, kad
senatorius Robert Dole Belgrade padaré reiksminga parelsklma Lie-
tuvos ir kity Baltijos valstybiy reikalu. Amerikos Lietuviy Tarybos
pirmininko dr. Kazio Bobelio dalyvavimas Belgrado konferencijos

[ posédziuose ir kontaktavimas svarbiyju JAV delegacijos vadovybés

nariy buvo ypatingai svarbus siekiant Lietuvos klausima kelti tarp-
tautiniame forume, reikalaujant ne tik zmogaus laisviy, bet ir lais-
vo tautos apsisprendimo.

Ateinanciuose metuose stengsimés panaudoti kiekviena susi-
darancia galimybe iskelti Lietuvos pavergimo neteisybes ir reikalau-
ti Lietuvai laisvés. Be to tikimes, kad sekancioje Europos Saugumo
ir kooperacijos konferencijoje 1980 m. pavyks Lietuvos klausima
iskelti tarptautinéje politinéje arenoje dar stipriau, negu jis buvo
iskeltas Belgrade. Cia reikalinga mums visy pagalba ir parama.

Junkime jégas bendram pavergtos Lietuvos laisvinimo darbui.

AMERIKOS LIETUVIU TARYBA
1977 m. gruodzio 19 d.
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ALBINAS MARKEVICIUS
Apdraudos Agentiira
M. & R. AMERICANA

Insurance Service, Inc.
2113 Wilshire Blvd.
SANTA MONICA, CA 90403

393-9801
828-7525

95.9,9 9.9 &,
2303094

AI.TIC BA ERY

Juozas ir Aldona Ankai — savininkai
4627 So, Hermitage CHICAGO, Illinois 60609 Telef. (212) LA3-1510
ir
2616 W. 69 Street, Chicago, Ill. 60629
Telefonas: (312) 737-6784
Siunéiame duona ir raguolius j visas Amerikos dalis.

0

NAUIJI SKAITYTOJAI

K. Daugvydas, Detroit, MI-
Jokuibas Kregzdé, Cincinnati, OH
Br. Liaudanskis, Detroit, MI
Frances Baszis, Marion, IN
J. Zemaitis, Hot Springs, ARK
Walter Lukasavage, Houghton
Lake, MI
K. & E. Majauskas, Chicago, IL
Polly Maldeikis, Binghamton, NY
Vytautas Ceporius, Arcadia, CA
Dolores M. De Fort, Santa Ana,
Bruno Grebliauskas, Chicago,IL
Ray Kartavitius, Riverside, 1L
Vyt. Zygas, Cicero, IL
J. Vebra, New Haven, CT
Dr. J. Kaskelis, Gulfport, FLA
V. & R. Seme$ka, Miami Fla.
I. Banaitis, Woodhaven, NY
George T. Lewis, Fallbrook, CA
Viktoras, Kulvinskas, Wethers-
field, CT
Dhula Yatri, Los Angeles, CA
J. P. Sweeny, MD, Long Beach,
CA
J. Mockus, Yucaipa, CA
Vytautas Gecas, Cicero, IL
Birut¢ Repetka, Moraga, CA
K. P. Varis, Santa Monica, CA
Zose Puris, Chicago, IL
LD redakcija ir administracija
sveikina naujus prenumeratorirus
ir nuoSirdZiai dékoja-

Malonu, kad LD prenumeratoriy
skaiCius auga.

Leidéjas
T a0, b B s e

TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visi tarnautojal yra
lietuvial, bet kiekviehame skyriuje
galima susikalb&ti lietuvigkal.

UZ CERTIFIKATUS MOKAME:

7% %—6 mety su $1,000, minimum
7% — 4 mety su $1,000, minimum
6%% — 30 mén. su $1,000, minimum
61,% — 1 mety su $1,000, minimum
Savings insrd. to $40,000 by FsLIC

Drive in facilities.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius
Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395

LIETUVIU DIENOS, 1978, SAUSIS



KNYGU RECENZIJOS

Dagys rejuoja ir dainuoja- Knyga
-albumas didelio formato. ISleista
Toronte, Kanadoje, tiraZzas 1000
egz.

Skulptorius Jokubas Dagys Sia
knyga Zengia savo poezija ir menu:
150 eilérasCiy rinkting puoSia jvai-
ris meniniai darbai. Knyga grazi
sau paskaityti ir kitam dovanoti-

J. Dagys, gimes 1905.12-16 Sleps-
¢iu k., BirZuy aps. Baiges BirZy gim-
nazija ir meno mokykla Kaune, il-
gesnj laika mokytojavo gimnazijo-
se. Ruosé savo darby parodas. Ke-
liavo po vakaru Europa paZinti me-
ninj pasaulj. Siuo metu gyvena To-
ronte, Kanadoje.

Budamas dar gimnazijoje, buvo
mokiniy laikrastélio “Saulétekis” re-
daktorius. ApsCiai savo eilérasiy
spausdino tame laikraStély; be to,
bendradarbiavo Lietuvos ir Ameri-
kos lietuviy spaudoje-

1967 Kanadoje iSleido didelio
formato albuma Dagys Sculptures
and Paintings- Knyga tuoj pat buvo
iSpirkta.

Dariaus-Giréno klubas, 1952-

1977, Detroite. Sukaktuvinis leidi-
nys, 32 psl., virSeliai spausdinti si-
dabrine spalva, tekste daug nuo-
trauky. Redagavo A. Grinius.
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LIETUVIU DIENY

zurnalo Ir knygy

PLATINTOIJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — ‘“’Darbininko” adm-ja.

So. Boston, Mass. — S. Minkus

Chicago. Illinois Balys BrazdZionis,

‘Gifts International’, ‘Parama’, ‘Terra’,
‘Marginiai’.

Cleveland, Ohio — J. Zilionis

Detroit, Mich.
St. Anthony’s Parish Library.

los Angeles, Calif. — V. Prigintas.

Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent.

Rochester, N. Y. — A, Sabalis.

Waterbury, Conn. — “Spauda”.

Woodhaven, N. Y. — “Romuva”.

—

Anglijoje
Kew, Surrey — ‘’Dainora”.
Bradford, Yorks — Kun. J. Kuzmickis.

Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — F. Sodaitis
Sydney — Kun. P. Butkus.

Glen Osmond, S. A. — E. Reisoniene.
Mirren, S. A. — J. Rupinskas.

Kanadoje

London, Ont. — A. Puteris

Yoronto, Ont. — V. Avusroras, A. Kuolas,
P Misevilius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)
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LIETUVIY

RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendradarblauja su “Lietuviy Dienomis”

Hot Springs, Ark.
Lietuviska Radijo programa
“LEISKIT | T'EVYNE”
Lithvanian Broadcasting SPA

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Seltadieniais 12:30 — 1:00 p. p..
I§laiko L. Radijo Klubas. Pirm, J, Mitkus,
2610 Griffith Park Blvd., Los Angeles, CA
90039 — Tel. (213) 662-6591

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotj WCAO 102.7 mgecl.
Programos vedeéjai: Albertas Judkus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227: Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais 11 — 12 val. priedpiet.
AM 1430 kic i¥ WWEL radijo stoties
Medford-Boston, Mass. 02155
Petras Viséinis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA

Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.,

vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val 30 m
Boston, Mass. — WNSR - 1360

Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS RADIJO SEIMA
7 programos savaitéje
Daily 12:30-1:00 pm Sat.&Sun 8:30-9:30 am
Visos programos i§ WOPA 1490 klc A. M.

Programos vedéja Aldona Daukus-Barcus
Translivojama i¥ nuosavos studijos.
WOPA stoties 1490 kle. A. M. 102-7 F. M.

7159 S. Maplewood, Chicago, lll. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

LIETUVOS AIDAI

Peuktad. 9:30 — 10:00 v. v. — 1490 AM
SeStad. 8:00 — 10:00 v, v. — 106.3 FM
Sekmad. 9:30 — 10:00 v. ryto — 1230 AM

Veda Kazé BRAZDZIONYTE, 2646 W. 71st
St. Chicago, lll. 60629 Phone 778-5374

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Sundays 2 to 3 PM

WXRT-FM 93.1 MHz.

Kiekv. ménesio antra ir ketv, sekmadienj
nuo 2:30 ligigi 3:00 val. p- p.

i§ radijo stoties KBHS - banga 590 AM,
Programos vedéja Saloméja Smaifiené
204 Hilltrop Dr., Hot Springs, Ark. 71901
Telefonas (501) 321-9641

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i ryto.

Stotis: WXXI-FM 91.5 MC
I$laiko: Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Al. Gefas, pirm., R. Kir¥.
teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., RUta

llgonaité, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Adresas: 320 Durnan St., Rochester, NY
14621

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI

Isteigta 1949
sekmadieniais 8-9 val.
WZZP, FM 106.5 mc

Vedejas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telefonas (216) 382-9268

Detroit, Mich.

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA
WMZK-FM banga 98 me
Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Programos reikalais kreiptis: Albert Misiu-
nas, 2483 Woodmere, Detroit, Mi 48209,
tel. 841-3026; Algis Zaparackas, 4120
Yorba Linda Dr., Royal Oak, Mi 48072,

tel. 549-1982,

Girdima ryto

Waterbury, Conn.

LIETUVIU BENDRUOMENES BALSAS
W — 104 FM Stereo
Sekmadieniais 8 — 9 val. vak.
Ved. Viktoras Vaitkus
10 John St., Waterbury, Ct. 06708
Tel. 756-5173; 754-8780

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mec.
Sekmadieniais 8:25 —- 905 val. ryto
18laiko Radijo Klubas.

Klubo pirm. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, MI 48240

Telefonas: 537-9642

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng tre&iadienj nuo 11 val. v.
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedejas L. Stankevitius.

1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canaas
Telefonas: 669-8834

Hartford. Conn.

“TEVYNES GARSAI”
Connnecticut vist. liet. kulturiné valandélé
WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 4:30 - 5:30 val. p. p.
Programos vedejas A. Dragunevitius.
Pranefejai:

Zita Dapkiené, Alfonsas Dzikas ir
Lionginas Kapeckas

273 Victoria Rd., Hartford CT 06114
Telefonas: CH 9-4502.

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMAIL

Sekmadieniais 1:30 - 2:00 po piety

Visos programos translivojamos i¥
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM

Programos vedejas Jonas R. Simanavilius.

614 Tedwyn Dr.
Mississauga, Ont., Canada
L5A 1K2

New York - New Jersey Tel. (416) 275-3134

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda

girdima kiekv. ¥eStad. 4 — 5 val. pp.
i§ New Yorko stoties WEVD — 1330 klec.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,

1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)
Kultirine lietuviy radijo valanda angly k.
per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirm. 7:30 — 8:30 v. v. — 89.5 mg
Vedeias J. J. Stukas.
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Roma, ltalia

ROMOS RADUJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiky,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje.
Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. Kaziunas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 217-25 54th Ave.
Bayside, N. Y. 11364

Telefonas: 229-9134
200CTOTTOTOTOOOCOOOOOCO0

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
Isteigta 1966

WCIU - TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

Pittsburgh, Pa.

The First Lithvanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.
Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klc.
Sekmadieniais 12:30 — 1:00 p. p.
Programos vedéjai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60634
Tel. (312) 778-2100

Tollus Slutas, vald. pirm.

Visais reikalais kreiptis:

Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois 2040 Spring Hill R., Pittsburgh, Pa. 15243 @RRPRPEFPP PP PP DRSS N >
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